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D. ROZNE

41994 D 0028: Rozhodnutie vykonného vyboru z 22. decembra 1994 o osvedCeni na prepravu omamnych latok a
psychotropnych latok ustanovenom v &lanku 75 (SCH/Com-ex (94) 28 rev.) (U. v. ES L 239, 22. 9. 2000, s. 463).

V prilohe II sa dopifla:

medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Nemecka:
,CESKA REPUBLIKA:

Ministerstvo zdravotnictva Ceskej republiky
Palackého namésti 4

128 01 Praha 1

Tel: +420 2 2497 2457

Fax: +420 2 2491 5430,

medzi Gdaje tykajice sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO:

Ministerstvo socidlnych veci

Gonsiori 29

Tallinn 15027

Tel: +372 626 9700

Fax: +372 699 2209,

medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS

Ministerstvo zdravotnictva

Farmaceutické sluzby

Larnaca Avenue 7

Nicosia 1475

Tel: +357 22 407 107

Fax: +357 22 305 255

LOTYSSKO:

Ministerstvo socialnej starostlivosti
Odbor lieciv

Skolas str. 21

Riga LV-1331

Tel: +371 7021608

Fax: +371 7276445
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LITVA:

Ministerstvo zdravotnictva Litovskej republiky
Vilniaus St. 33

LT - 2001 Vilnius

Tel: +370-2-661400

Fax: +370-2-661402¢,

medzi Gdaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~MADARSKO:

(Ministerstvo zdravotnictva a socialnych a rodinnych veci
Odbor pre lieciva a zdravotnicke pomdcky

Odbor psychotropnych latok)

Egészségligyi, Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium
Gyodgyszerészeti €s Orvostechnikai Foosztaly
Kabitdszer Osztaly

Arany Janos utca 6-8

H-1051 Budapest

Tel.: +361 312 3216

Fax: +361 311 7255

e-mail: fabian.ferenc@eum.hu

MALTA:

Tagsima ghall-Kontroll ta' Sustanzi Narkoti¢i
Divizjoni tas-Sahha

15 Triq il-Merkanti

Valletta

Malta

Tel: +356-21 25 55 42

Fax: +356-21 25 55 41%,

medzi daje tykajuce sa Rakuska a Portugalska:
,POLSKO:

Gtéwny Inspektor Farmaceutyczny

ul. Dtuga 38/40

00-238 Warszawa

Tel: +48 22 831 21 31

Fax: +48 22 831 02 44
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a za udaj tykajuci sa Portugalska:
»SLOVINSKO:

Urad pre liegiva Slovinskej republiky
Trubarjeva 3

1000 Ljubljana,

Tel: +386 1244 12 08

Fax: +386 1244 12 72

SLOVENSKO:
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
Sekcia zdravotnej starostlivosti
Odbor organizacie, riadenia a licencii
Limbova 2
833 07 Bratislava
Tel: +421 2 5937 3384 (kontaktna osoba)
+421 2 5937 3171 (sekretariat)
Fax: +421 2 5937 3400“.

19. COLNA UNIA

A. TECHNICKE UPRAVY COLNEHO ZAKONNIKA A JEHO VYKONAVACICH PREDPISOV
L. COLNY ZAKONNIK

31992 R 2913: Nariadenie Rady (EHS) €. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny zadkonnik

spologenstva (U. v. ES L 302, 19. 10. 1992, s. 1), v znenim zmenenom a doplnenom predpismi:

- 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o tipravach zmluv — pristipenie Rakuskej republiky, Finskej
republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

- 31997 R 0082: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 82/97 z 19. 12. 1996 (U. v. ES L 17,
21.1.1997,s. 1),

- 31999 R 0955: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 955/1999 z 13. 4. 1999 (U. v. ESL 119,
7.5.1999,s. 1),

- 32000 R 2700: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 2700/2000 zo 16. 11. 2000 (U. v. ES L 311,
12.12.2000, s. 17).

V &lanku 3 ods. 1 sa dopliiia:

,—  uzemie Ceskej republiky,

- uzemie Estonskej republiky,
- uzemie Cyperskej republiky,
- uzemie Lotysskej republiky,

- uzemie Litovskej republiky,
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II.

uzemie Mad’arskej republiky,

uzemie Maltskej republiky,

uzemie Pol'skej republiky,

uzemie Slovinskej republiky,

uzemie Slovenskej republiky,”.

VYKONAVACIE PREDPISY

31993 R 2454: Nariadenie Komisie (EHS) €. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (EHS)

&.2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny zdkonnik spologenstva (U. v. ES L 253, 11. 10. 1993, s. 1), v zneni

zmenenom a doplnenom predpismi:

31993 R 3665:
31994 R 0655:
31994 R 1500:
31994 R 2193:

nariadenie Komisie (ES) &. 3665/93 z 21. 12. 1993 (U. v. ES L 335, 31. 12. 1993, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 655/94 z 24. 3. 1994 (U. v. ES L 82,25.3.1994,s. 15),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 1500/94 z 21. 6. 1994 (U. v. ES L 162, 30. 6. 1994, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) & 2193/94 2 8.9. 1994 (U. v. ES L 235, 9. 9. 1994, 5. 6),

11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o tipravach zmluv — pristipenie Rakuskej republiky, Finskej
republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

31994 R 3254:
31995 R 1762:
31996 R 0482:
31996 R 1676:
31996 R 2153:
31997 R 0012:
31997 R 0089:
31997 R 1427:
31998 R 0075:
31998 R 1677:
31999 R 0046:
31999 R 0502:
31999 R 1662:
32000 R 1602:
32000 R 2787:
32001 R 0993:
32002 R 0444:

nariadenie Komisie (ES) ¢. 3254/94 z 19. 12. 1994 (U. v. ES L 346, 31. 12. 1994, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) &. 1762/95 2 19.7. 1995 (U. v. ESL 171, 21. 7. 1995, 5. 8),
nariadenie Komisie (ES) &. 482/96 z 19. 3. 1996 (U. v. ES L 70, 20. 3. 1996, s. 4),
nariadenie Komisie (ES) &. 1676/96 z 30. 7. 1996 (U. v. ES L 218, 28. 8. 1996, s. 1),
nariadenie Rady (ES) ¢. 2153/96 z 25. 10. 1996 (U. v. ES L 289, 12. 11. 1996, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 12/97 z 18. 12. 1996 (U. v. ESL9, 13. 1. 1997, 5. 1),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 89/97 2 20. 1. 1997 (U.v. ES L 17, 21. 1. 1997, s. 28),
nariadenie Komisie (ES) &. 1427/97 2 23. 7. 1997 (U. v. ES L 196, 24. 7. 1997, s. 31),
nariadenie Komisie (ES) &. 75/98 z 12. 1. 1998 (U. v. ESL 7, 13. 1. 1998, s. 3),
nariadenie Komisie (ES) &. 1677/98 2 29. 7. 1998 (U. v. ES L 212, 30. 7. 1998, s. 18),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 46/1999 z 8. 1. 1999 (U. v. ES L 10, 15. 1. 1999, 5. 1),
nariadenie Komisie (ES) &. 502/1999 z 12. 2. 1999 (U. v. ES L 65, 12. 3. 1999, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) &. 1662/1999 z28. 7. 1999 (U. v. ES L 197, 29. 7. 1999, s. 25),
nariadenie Komisie (ES) &. 1602/2000 z 24. 7. 2000 (U. v. ES L 188, 26. 7. 2000, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) & 2787/2000 z 15. 12. 2000 (U. v. ES L 330, 27. 12. 2000, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) & 993/2001 zo 4. 5. 2001 (U. v. ES L 141, 28. 5. 2001, s. 1),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 444/2002 z 11. 3. 2002 (U. v. ES L 68, 12. 3. 2002, s. 11).
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1.V tretom odseku ¢lanku 62 sa dopiia:
»—  Vystaveno dodatecné,
- Vilja antud tagasiulatuvalt,
- Izsniegts retrospektivi,
- Retrospektyvusis iSdavimas,
- Kiadva visszamendleges hatallyal,
- Mabhrug retrospettivament,
- Wystawione retrospektywnie,
- Izdano naknadno,

- Vydané dodatoc¢ne, .
2.V ¢lanku 98 ods. 1 sa vypust'aju slova ,,a zo Slovinskej republiky (pre niektoré vina)“.

3.V ¢&lanku 113 ods. 3 sa dopiiia:
,,VYSTAVENO DODATECNE,
VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT,
IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI,
RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS,
KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL,
MAHRUG RETROSPETTIVAMENT,
WYSTAWIONE RETROSPEKTY WNIE,
IZDANO NAKNADNO,
VYDANE DODATOCNE,*,

4. V &lanku 114 ods. 2 sa dopliia:
,— DUPLIKAT,
- DUPLIKAAT,
-~ DUBLIKATS,
- DUBLIKATAS,
-  MASODLAT,
- DUPLIKAT,
- DUPLIKAT,
- DVOIJNIK,
- DUPLIKAT,".
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5. Clanok 163 ods. 2 znie:
,»2. Colna hodnota tovaru, ktory vstupuje na colné tizemie spolocenstva a nasledne sa prepravuje na miesto uréenia
v inej &asti tohto izemia cez Gizemie Bieloruska, Bulharska, Ruska, Rumunska, Svajéiarska, Bosny a Hercegoviny,
Chorvatska, Juhoslovanskej zvdzovej republiky alebo byvalej juhoslovanskej republiky Macedonsko, sa urci podl'a
prvého miesta vstupu na colné uzemie spolocenstva za predpokladu, Ze tovar sa prevaza priamo cez uzemie tychto

krajin zvyc¢ajnou trasou prechadzajicou cez toto tizemie na miesto urcenia.*.

6. Clanok 163 ods. 4 znie:
4. Odseky 2 a 3 tohto ¢lanku platia aj vtedy, ak bol tovar vylozeny, preloZzeny alebo doCasne pozastaveny na
uzemi Bieloruska, Bulharska, Ruska, Rumunska, évajéiarska alebo Bosny a Hercegoviny, Chorvatska,
Juhoslovanskej zvdzovej republiky alebo byvalej juhoslovanskej republiky Macedonsko z dovodov tykajucich sa

vylucne jeho prepravy.”.
7.V ¢lanku 280 ods 3 sa dopiﬁa:
o Zjednoduseny vyvoz,
- Lihtsustatud véljavedu,
- Vienkar$ota izvesana,
- Supaprastintas eksportas,
- Egyszerisitett kivitel,
- Esportazzjoni simplifikata,
- Wywo6z uproszczony,
- Poenostavljen izvoz,
- Zjednoduseny vyvoz,".
8. 'V dsmej zardzke ¢lanku 296 ods. 2 pism. b) sa dopifla:

L, KONECNE POUZITI: ZBOZI, U KTEREHO PRECHAZEJI POVINNOSTI NA PRIJEMCE (CLANEK 296
NARIZENI (EHS) &. 2454/93),

EESMARGIPARANE KASUTAMINE: KAUP, MILLE KORRAL KOHUSTUSED LAHEVAD ULE KAUBA
SAAJALE (MAARUSE ((EMU) NR 2454/93, ARTIKKEL 296),

[ZMANTOSANAS MERKIS: PRECU SANEMEJS ATBILDIGS PAR PRECU IZMANTOSANU ( REGULA
(EEK) NR.2454/93, 296 PANTS),

GALUTINIS VARTOJIMAS: PREKES, SU KURIOMIS SUSIJUSIOS PRIEVOLES PERDUOTOS JU
PEREMEJUI (REGLAMENTAS (EEB) NR. 2454/93, 296 STRAIPSNIS),

MEGHATAROZOTT CELRA TORTENO FELHASZNALAS: AZ ARUKKAL KAPCSOLATOS
KOTELEZETTSEGEK AZ ARUK ATVEVOJERE SZALLTAK AT (A 2454/93/EGK RENDELET
296.CIKKE),
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10.

UZU AHHARI: OGGETTI LI GHALIHOM L-OBBLIGI HUMA TRASFERITI LIL MIN ISIR IT-
TRASFERIMENT (REGOLAMENT (KEE) 2454/93, ARTIKOLU 296),

PRZEZNACZENIE SZCZEGOLNE: TOWARY, W ODNIESIENIU DO KTORYCH ZOBOWIAZANIA SA
PRZENOSZONE NA OSOBE PRZEIMUJACA (ROZPORZADZENIE (EWG) NR 2454/93, ART. 296),

POSEBEN NAMEN: BLAGO, ZA KATERO SE OBVEZNOSTI PRENESEJO NA PREJEMNIKA (UREDBA
(EGS) ST. 2454/93, CLEN 296),

KONECNE POUZITIE: TOVAR, S KTORYM PRECHADZAJU POVINNOSTI NA PRIJEMCU
(NARIADENIE (EHS) C. 2454/93, CLANOK 296),.

V &lanku 297 ods. 3 sa dopiita:

, KONECNE POUZITI,

EESMARGIPARANE KASUTAMINE,

[ZMANTOSANAS MERKIS,

GALUTINIS VARTOJIMAS,

MEGHATAROZOTT CELRA TORTENO FELHASZNALAS,
UZU AHHARI,

PRZEZNACZENIE SZCZEGOLNE,

POSEBEN NAMEN,

KONECNE POUZITIE, .

V &lanku 298 ods. 2 sa dopina:
,CLANEK 298 NARIZENI (EHS) ¢. 2454/93 KONECNE POUZITI: ZBOZI URCENO K VYVOZU —
ZEMEDELSKE NAHRADY NELZE UPLATNIT,

MAARUSE (EMU) NR 2454/93 ARTIKKEL 298 "EESMARGIPARANE KASUTAMINE": KAUBALE, MIS
LAHEB EKSPORDIKS POLLUMAJANDUSTOETUSI EI RAKENDATA,

REGULAS (EEK) NR.2454/93, 298 PANTS: IZMANTOSANAS MERKIS: PRECES PAREDZETAS
IZVESANAI -LAUKSAIMNIECIBAS KOMPENSACIJU NEPIEMERO,

REGLAMENTAS (EEB) NR. 2454/93, 298 STRAIPSNIS, GALUTINIS VARTOJIMAS: EKSPORTUOJAMOS
PREKES — ZEMES UKIO GRAZINAMOSIOS ISMOKOS NETAIKOMOS,

MEGHATAROZOTT CELRA TORTENO FELHASZNALAS A 2454/93/EGK RENDELET 298.CIKKE
SZERINT: KIVITELI RENDELTETESU ARUK — MEZOGAZDASAGI VISSZATERITES NEM
ALKALMAZHATO,

ARTIKOLU 298 REGOLAMENT (KEE) 2454/93 UZU AHHARI: OGGETTI DESTINATI GHALL-
ESPORTAZZJONI RIFUZJONIJIET AGRIKOLI MHUX APPLIKABBLI,

ARTYKUL 298 ROZPORZADZENIA (EWG) NR 2454/93 PRZEZNACZENIE SZCZEGOLNE: TOWARY
PRZEZNACZONE DO WYWOZU — NIE STOSUJE SIE DOPLAT ROLNYCH,
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11.

12.

13.

CLEN 298 UREDBE (EGS) ST. 2454/93 POSEBEN NAMEN: BLAGO DEKLARIRANO ZA 1ZVOZ —

UPORABA KMETIJSKIH IZVOZNIH NADOMESTIL IZKLJUCENA,

CLANOK 298 NARIADENIA (EHS) C. 2454/93 KONECNE POUZITIE: TOVAR URCENY NA VYVOZ —

POINOHOSPODARSKE NAHRADY NEMOZNO UPLATNIT*,

V ¢&lanku 314c ods. 2 sa dopiia:

9

obal N,
N-pakendamine,
N iepakojums,
N pakuoté,

N csomagolas,
ippakkjar N,
opakowania N,
N embalaza,

N — obal,*.

V ¢&lanku 314c ods. 3 sa dopiiia:

’

Vystaveno dodatecné,

Vilja antud tagasiulatuvalt,
Izsniegts retrospektivi
Retrospektyvusis iSdavimas,
Kiadva visszamendleges hatallyal,
mahrug retrospettivament,
wystawione retrospektywnie,
Izdano naknadno,

Vydané dodatocne,*.

V ¢&lanku 324c¢ ods. 2 sa dopiiia:

9

Schvaleny odesilatel,
Volitatud kaubasaatja,
Atzitais nosutitajs,
Igaliotas siuntéjas,
Engedélyezett felado,
Awtorizzat li jibghat,

Upowazniony nadawca,
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14.

15.

16.

- Pooblasceni posiljatelj,

- Schvaleny odosielatel’,.

V ¢&lanku 324d ods. 2 sa dopliia:

o podpis se nevyzaduje,

- allkirjandudest loobutud,

- derigs bez paraksta,

- leista nepasirasyti,

- Alairas aldl mentesitve,

- firma mhux mehtiega,

- zwolniony ze sktadania podpisu,
- Opustitev podpisa,

- podpis sa nevyzaduje®.

V &lanku 333 ods. 1 pism. b) sa dopliia:
i Vypis,

- Viljavate,

- Izraksts,

- ISrasas,

- Kivonat,

- Estratt,

- Wyciag,

- Izpisek,

- Vypis, ™.

V druhom pododseku &lanku 347 ods. 3 sa dopiiia:
— Omezena platnost,

- Piiratud kehtivus,

- lerobezots derigums,

- Galiojimas apribotas,

- Korlatozott érvényt,

- Validita' limitata,

- Ograniczona wazno$¢,

- Omejena veljavnost,

- Obmedzena platnost’,*.
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17.

18.

19.

V trefom pododseku ¢lanku 357 ods. 4 sa dopliia:

— Osvobozeni,

- Loobumine,

- Derigs bez zimoga,

- Leista neplombuoti,

- Mentesség,

- Tnehhija,

- Zwolnienie,

- Opustitev,

- Upustenie,*.

V ¢&lanku 361 ods. 3 sa dopiiia:
— Alternativni dikaz,

- Alternatiivsed tdendid,
- Alternativs pieradijums,
- Alternatyvusis irodymas,
- Alternativ igazolas,

- Prova alternattiva,

- Alternatywny dowod,

- Alternativno dokazilo,

- Alternativny dokaz,”.

V druhom pododseku &lanku 361 ods. 4 sa dopiiia:

" Nesrovnalosti: Gfad, kterému bylo zboZi pfedlozeno (nazev a zemg),

- Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati (nimi ja riik),

- Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas (nosaukums un valsts),
- Skirtumai: istaiga, kuriai pateiktos prekés (pavadinimas ir valstyb¢),

- Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént (név és orszag),

- Differenzi: uffi¢¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati (isem u pajjiz),

- Niezgodnosci: urzad w ktérym przedstawiono towar (nazwa i kraj),

- Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno (naziv in drzava),

- Nezrovnalosti: irad, ktorému bol predlozeny tovar (ndzov a krajina)*
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20. V ¢&lanku 387 ods. 2 sa dopiita:

21.

22.

Osvobozeni od stanovené trasy,
Ettendhtud marsruudist loobutud,
Atlauts novirzities no noteikta marsruta,
Leista nenustatyti marsruto,

Eloirt Gitvonal alol mentesitve,

Tnehhija ta” I-itinerarju preskritt,
Zwolniony z wigzacej trasy przewozu,
Opustitev predpisane poti,

Upustené od uréenej trasy,".

V ¢&lanku 402 ods. 1 sa dopiiia:

ER)

Schvaleny odesilatel,
Volitatud kaubasaatja,
Atzitais nosititajs,
Igaliotas siuntéjas,
Engedélyezett felado,
Awtorizzat 1i jibghat,
Upowazniony nadawca,
Pooblasceni posiljatelj,

Schvaleny odosielatel’,.

V ¢&lanku 403 ods. 2 sa dopiita:

podpis se nevyzaduje,
allkirjandudest loobutud,

derigs bez paraksta,

leista nepasirasyti,

alairas alol mentesitve,

firma mhux mehtiega,
zwolniony ze sktadania podpisu,
opustitev podpisa,

podpis sa nevyzaduje®.
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23.

24.

25.

V prvom pododseku &lanku 423 ods. 3 sa dopliia:

y— propusténo,

- 10petatud,

- nomuitots,

- iSleista,

- vamkezelve,

- mghoddija,

- odprawiony,

- ocarinjeno,

- prepustené,*.
V ¢&lanku 438 ods. 3 sa dopiiia:
— propusteéno,

- 16petatud,

- nomuitots,

- iSleista,

- vamkezelve,

- mghoddija,

- odprawiony,

- ocarinjeno,

- prepustené,*.
V ¢&lanku 549 ods. 1 sa dopiia:
o Zbozi AZS/P,

- ST/P kaup,

- IP/ATL preces,
- LP/S prekeés,

- AF/F aruk,

- oggetti PI/S,

- towary UCz/Z,
- AO/O blago,

- AZS/PS tovar,*.
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26.

27.

28.

V &lanku 549 ods. 2 sa dopiiia:
o Obchodni politika,

- Kaubanduspoliitika,

- Tirdzniecibas politika,
- Prekybos politika,

- Kereskedelempolitika,
- Politika kummer¢jali,
- Polityka handlowa,

- Trgovinska politika,

- Obchodna politika,.

V ¢&lanku 550 sa dopliia:
o Zbozi AZS/N,

- ST/T kaup,

- IP/ATM preces,
- LP/D prekes,

- AF/V aruk,

- oggetti PI/SR,

- towary UCz/Zw,
- AOY/P blago,

- AZS/SV tovar,*.

V ¢&lanku 583 sa dopliia:
o Zbozi DP,

- Al kaup,

- PI preces,

- LI prekes,

- IB aruk,

- oggetti TA,
- towary OCz,
- ZU blago,

- DP tovar,*.
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29. V ¢&lanku 843 ods. 2 sa dopiita:

30.

31.

ER)

Vystup ze Spolecenstvi podléha omezenim nebo davkam podle nafizeni/smérnice/rozhodnuti €. ...,

Uhenduse territooriumilt viljumine on aluseks piirangutele ja maksudele vastavalt

méirusele/direktiivile/otsusele nr....,

Izvesana no Kopienas, piem&rojot ierobeZojumus vai maksajumus saskana ar Regulu/ Direktivu/

Lémumu Nr....,

I8vezimui i§ Bendrijos taikomi apribojimai arba mokesciai, nustatyti Reglamentu/ Direktyva/

Sprendimu Nr. ....,

Kilépés a Kozosség teriiletérdl a ... szama Rendelet /Iranyelv/ Hatarozat szerinti korlatozas vagy

vamteherfizetési kotelezettség ala esik,

Hrug mill-Komunita® suggett gha-restrizzjonijiet jew hlasijiet taht Regola/Direttiva/Decizjoni Nru....,
Wyprowadzenie ze Wspolnoty podlega ograniczeniom lub optatom zgodnie z rozporzadzeniem /
dyrektywa / decyzja nr ...,

Iznos iz Skupnosti zavezan omejitvam ali obveznim plac¢ilom na podlagi uredbe/direktive/odlocbe st...,

Vystup zo spolocenstva podlicha obmedzeniam alebo platbam podla nariadenia/smernice/rozhodnutia

X 113

&

V &lanku 849 ods. 2 sa dopina:

Bez vyvoznich nahrad nebo jinych ¢astek poskytovanych pii vyvozu,
Ekspordil ei makstud toetusi ega muid summasid,

Bez kompensacijas vai citam summam, kas paredzgtas par precu izvesanu,
Eksportas teisés | grazinamasias iSmokas arba kitas pinigy sumas nesuteikia,
Kivitel esetén visszatéritést vagy egyéb kedvezményt nem vettek igénybe,
L-ebda rifuzjoni jew ammonti ohra moghtija fuq esportazzjoni,

Nie przyznano doptat lub innych kwot wynikajacych z wywozu,

Brez izvoznih nadomestil ali drugih izvoznih ugodnosti,

Pri vyvoze sa neposkytuju ziadne nahrady alebo iné petiazné sumy,*.

V &lanku 849 ods. 3 sa dopina:

ER)

Vyvozni nahrady nebo jiné ¢astky poskytované pii vyvozu vyplaceny za ....(mnozstvi),

Ekspordil makstud toetused ja muud summad tagastatud .... (kogus) eest,

Kompensacijas un citas par precu izvesanu paredz&tas summas atmaksatas par ... (daudzums),
Grazinamosios i§mokos ir kitos eksporto atveju mokamos pinigy sumos iSmokétos uz ..... (kiekis),
Kivitel esetén igénybevett visszatérités vagy egyeb kedvezmény ... (mennyiség) utan visszafizetve,

Rifuzjoni jew ammonti ohra fuq esportazzjoni moghtija lura ghal... (kwantita"),
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- Doptaty i inne kwoty wynikajace z wywozu wyptacono za ... (ilos¢), (PL)
- Izvozna nadomestila ali zneski drugih izvoznih ugodnosti povrnjeni za ... (koli¢ina),
- Nahrady a iné peniazné Ciastky pri vyvoze vyplatené za ... (mnoZzstvo),".

32. V &lanku 849 ods. 3 sa vo vypolte oznaceni za slovom ,,alebo* dopiiia:

o Narok na vyplaceni vyvoznich nahrad nebo jinych ¢astek poskytovanych pii vyvozu za ...(mnozstvi)

zanikl,
- Oigus saada toetusi voi muid summasid ekspordil on ... (kogus) eest kehtetuks tunnistatud,

- Tiesibas izmaksat kompensacijas vai citas summas, kas paredz&tas par precu izvesanu, atceltas

attieciba uz ... (daudzums),

- Teisé i grazinamyjy iSmoky arba kity eksporto atveju mokamy pinigy sumy mokéjima uz ... (kiekis)

panaikinta,

- Kivitel esetén igénybevett visszatéritésre vagy egyéb kedvezményre vald jogosultsag ... (mennyiség)

utan megszint,
- Mhux intitolati ghal hlas ta’ rifuzjoni jew ammonti ohra fuq l-esportazzjoni ghal... (kwantita"),
- Uprawnienie do otrzymania doptat lub innych kwot wynikajacych z wywozu anulowano dla ... (ilo$¢),

- Upravicenost do izpladila izvoznih nadomestil ali zneskov drugih izvoznih ugodnosti razveljavljena za

... (koli¢ina),

- Narok na vyplatenie nahrad alebo inych petiaznych sim pri vyvoze za.... (mnozstvo) zanikol*.

33. V prvom pododseku &lanku 855 sa dopliiia:
o DUPLIKAT,
- DUPLIKAAT,

- DUBLIKATS,
- DUBLIKATAS,
- MASODLAT,
- DUPLIKAT,

- DUPLIKAT,

- DVOJNIK,

- DUPLIKAT,
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34. V &lanku 882 ods. 1 pism. b) sa dopiia:

35.

36.

-

Vracené zbozi podle ¢l. 185 odst. 2 pism. b) kodexu,

Seadustiku artikli 185(2)(b) alusel tagasitoodud kaubaks tunnistatud kaup,

Preces atzitas par atpakalievestam saskana ar Kodeksa 185. panta 2. punkta b) apaksSpunktu,

Prekés jveztos kaip grazintos prekés vadovaujantis Kodekso 185 straipsnio 2 dalies b punktu,

A Vamkaddex 185. cikke (2) bekezdésének b) pontja értelmében tértiaruként behozott aruk,
Oggetti mdahhla bhala oggetti migjuba lura taht Artikolu 185(2)(b) tal-Kodic¢i,

Towary dopuszczone jako towary powracajace zgodnie z art. 185 ust. 2 lit. b) Kodeksu,
Blago se ponovno uvaza v skladu s ¢lenom 185(2)(b) Zakonika,

Vrateny tovar podl'a ¢lanku 185 ods. 2 pism. b) Colného zédkonnika®.

V druhom pododseku ¢lanku 912b ods. 2 sa dopliia:

ER)

Celni dluh ve vysi ... EUR zajistén,

Esitatud tagatis EUR ...,

Galvojums par EUR ... iesniegts,

Pateikta garantija ... EUR sumai,

....EUR vambiztositék letétbe helyezve,
Garanzija fuq I-EUR....saret,

Ztozono zabezpieczenie w wysokosci .... EUR,
Polozeno zavarovanje v visini .... EUR,

Poskytnuté zabezpecenie vo vyske....EUR".

V druhom pododseku ¢lanku 912b ods. 5 sa dopliia:

Zbozi mimo celni rezim,

Kaup, millele ei rakendata tolliprotseduuri,
Preces, kuram nav piemérota muitas procediira,
Prekes, kurioms netaikoma muitinés procediira,
Vameljaras ala nem vont aruk,

Oggetti mhux koperti bi proc¢edura tad-Dwana,
Towary nieobjete procedura celna,

Blago ni vkljuceno v carinski postopek,

Tovar nie je v colnom rezime,*.
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37. V druhom pododseku &lanku 912e ods. 2 sa dopiiia:
" Vypis z piivodniho kontrolniho vytisku T5 (eviden¢ni ¢islo, datum, ufad a zemé vystaveni)...,
- Viljavote esialgsest TS kontrolleksemplarist (registreerimisnumber, kuupéev, vdljaandnud asutus ja
riik):... ,
- Izraksts no sakotngja TS kontroleksemplara (registracijas numurs, datums, izdevéja iestade un
valsts):...,

- I8ra8as i8 pirminio T5 kontrolinio egzemplioriaus (registracijos numeris, data, iSdavusi istaiga ir

valstybé): ....,

- Az eredeti TS ellendrzo példany kivonata (nyilvantartasi szam, kiallitas datuma, a kiallitd orszag €s

hivatal neve): ...,

- Estratt tal-kopja ta’ kontroll tat-TS5 inizjali (numru ta’ registrazzjoni, data, ufficcju u pajjiz fejn gie

mahrug id-dokument),
- Wyciag z wyjsciowej karty kontrolnej T5 (numer ewidencyjny, data, urzad i kraj wystawienia): ...,
- Izpisek iz prvotnega kontrolnega izvoda TS5 (eviden¢na Stevilka, datum, urad in drzava izdaje): ...,
- Vypis z povodného kontrolného vytlacku TS5 (registracné ¢islo, datum, vydavajici trad a krajina
vydania):...,"
38. Vo stvrtom pododseku ¢lanku 912e ods. 2 sa dopiia:
o ....(pocet) vystavenych vypist — kopie prilozeny,
- viljavotted .... (arv) — koopiad lisatud,
- Izsniegti... (skaits) izraksti — kopijas pielikuma,
- ISduota .... (skai¢ius) iSrasy — kopijos pridedamos,
- ... (szam1) kivonat kiadva — masolatok csatolva,
- .... (numru) estratti mahruga kopji mehmuza,
- .... (1lo$¢) wydanych wyciagdw — kopie zataczone,
- .... (Stevilo) izdani izpiski — izvodi prilozeni,
- .... (pocet) vydanych vypisov — kdpie priloZené,*.
39. 'V druhom pododseku ¢lanku 912f ods. 1 sa dopliiia:
— Vystaveno dodatecné,
- Vilja antud tagasiulatuvalt,
- Izsniegts retrospektivi,
- Retrospektyvusis i§davimas,
- Utolag kiallitva,

- Mahrug retrospettivament,
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Wystawiona retrospektywnie,
Izdano naknadno,

Vydané dodatocne,*.

40. V &lanku 912f ods. 2 sa dopiiia:

41.

42.

”

DUPLIKAT,
DUPLIKAAT,
DUBLIKATS,
DUBLIKATAS,
MASODLAT,
DUPLIKAT,
DUPLIKAT,
DVOINIK,

DUPLIKAT,.

V &lanku 912g ods. 2 pism. ¢) sa dopliia:

(I

Podpis se nevyzaduje — ¢lanek 912 g nafizeni (EHS) €. 2454/93,

Allkirjandudest loobutud — mizruse (EMU) nr 2454/93 artikkel 912g,

Derigs bez paraksta — Regulas (EEK) Nr.2454/93 912.g pants,

Leista nepasirasyti — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, 912¢ straipsnis,

Alairas aldl mentesitve — a 2454/93/EGK rendelet 912g. cikke,

Firma mhux mehtiega — Artikolu 912g tar-Regolament (KEE) 2454/93,
Zwolniony ze sktadania podpisu — art. 912¢g rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93,
Opustitev podpisa — ¢len 912g uredbe (EGS) $t. 2454/93,

Podpis sa nevyZzaduje — ¢lanok 912¢g nariadenia (EHS) ¢. 2454/93*.

V &lanku 912g ods. 3 sa dopiiia:

’

Zjednodus$eny postup — ¢lanek 912 g natizeni (EHS) ¢. 2454/93,

Lihtsustatud tolliprotseduur — médruse (EMU) nr 2454/93 artikkel 912g,
Vienkarsota procediira — Regulas (EEK) Nr.2454/93 912.g pants,
Supaprastinta procediira — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, 912¢ straipsnis,
Egyszerisitett eljaras — a 2454/93/EGK rendelet 912g. cikke,

Proc¢edura simplifikata — Artikolu 912g tar-Regolament (KEE) 2454/93,
Procedura uproszczona — art. 912g rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93,
Poenostavljen postopek — ¢len 912g uredbe (EGS) §t. 2454/93,
Zjednoduseny postup — ¢lanok 912¢g nariadenia (EHS) ¢. 2454/93“.
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43. Priloha 1 sa meni a dopliia takto:

V odseku ,,13. Jazyk* vytlackov 4 a 5 tlativa zaviznej informéacie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru sa dopiia:

”CS“Q 77ET“’ ”LV“) ’9LTL" ”HU“’ 37MT“’ ”PL“’ ”SK“’ 7’SL“

44. Priloha 1/A sa meni a dopliia takto:

V odseku ,,15. Jazyk* tlagiva zaviznej informacie o povode sa dopiiia:

’,CS“7 77ET“, 7’LV“5 ”LT:G7 ’7HU‘c7 ’7MT“’ 7’PL“’ 7’SK“, 77SL“

45. Priloha 22 sa meni a dopiiia takto:

Za prvym odsekom s ndzvom ,,vyhlasenie na faktire* sa dopiﬁa:

,,Ceské znenie

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé¢ zfetelné oznacenych,

maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ... .?

Esténske znenie

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr............ Dy deklareerib, et need tooted

0] 1 (S @ sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt niidatud teisiti.

Lotysské znenie

Eksportatajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir

citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... @

Litovské znenie
Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...") deklaruoja, kad, jeigu kitaip
nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

Mad’arské znenie

A jelen okmanyban szerepl aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem, hogy eltér jelzés

@

hianyaban az aruk kedvezményes ... *’ szarmazasuak.

Maltské znenie
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ..... )y jiddikjara li, hlief fejn
indikat b’mod ¢ar 1i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ................
Pol'ské znenie

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ... )y deklaruje, ze z wyjatkiem

gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... @ preferencyjne pochodzenie.
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Slovinské znenie

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t ....(1)) izjavlja, da, razen Ce ni

drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno .... ) poreklo.

Slovenské znenie

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto doklade (Cislo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zrete'ne oznacenych

maju tieto vyrobky preferencny povod v ... @ <.

46. Priloha 32 (JCD — po¢itatovy systém spracovania vyhlaseni) sa meni a dopliia takto:
Vo vytlackoch 4 a 5 sa dopiﬁa:
»vratte:“ (CZ), ,,Tagastada:“ (EE), ,,Nositit atpakal:“ (LV), ,,Grazinti {:* (LT), ,,Visszakiildeni:* (HU), ,,Ibghat
lura lil:** (MT), ,,Odesta¢ do:* (PL), ,,Viti:* (SI), ,,Vratit:* (SK)

47. Priloha 38 sa meni a dopiﬁa takto:
V poznamke k odseku 51 sa dopliiia:

’9CZ“’ ”EE“7 ”CY“’ ”LV“) ”LT“’ 5’HU“’ 5’MT“) ”PL“) ”SI“’ 7’SK“'

48. Priloha 47a sa meni a dopiiia takto:
a) V bode 2.2 sa dopiﬁa:

— ZAKAZ GLOBALNI ZARUKY,
- ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD,
- VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS,
- NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA,
-~ OSSZKEZESSEG TILALMA,
- MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA,
- ZAKAZ KORZYSTANIA z GWARANCJI GENERALNEI,
- PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANIJE,
- CELKOVA ZABEZPEKA ZAKAZANA .

b) V bode 4.3 sa doplia:

— NEOMEZENE POUZITI,

- PIIRAMATU KASUTAMINE,

- VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS,

- NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS,

- KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT,
- UZU MHUX RISTRETT,

- NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE,

- NEOMEJENA UPORABA,

- NEOBMEDZENE POUZITIE, .
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49.

50.

51.

52.

53.

Priloha 48 sa meni a dopliiia takto:

v odseku I (1) sa pododsek zacinajuci slovami ,,v prospech Eurdpskeho spolocenstva” nahradza takto:

,.v prospech Eurépskeho spologenstva, zlozeného z Belgického kralovstva, Ceskej republiky, Danskeho
kralovstva, Spolkovej republiky Nemecko, Estonskej republiky, Helénskej republiky, Spanielskeho kralovstva,
Franciizskej republiky, Irska, Talianskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Luxemburského velkovojvodstva, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Holandského kralovstva, Rakuskej
republiky, Pol'skej republiky, Portugalskej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej republiky, Finske;j
republiky, Svédskeho kralovstva a Spojeného kralovstva Velkej Britnie a Severného Irska, a v prospech
Islandskej republiky, Norskeho kralovstva, Svajéiarskej konfederacie, Andorrského knieZatstva a Sanmarinskej

republiky™® za akukol'vek istinu ...

Priloha 49 sa meni a dopiia takto:

v odseku I (1) sa pododsek zac¢inajuci slovami ,,v prospech Eurdpskeho spolocenstva“ nahradza takto:

,.v prospech Eurépskeho spologenstva, zlozeného z Belgického kralovstva, Ceskej republiky, Danskeho
kralovstva, Spolkovej republiky Nemecko, Estonskej republiky, Helénskej republiky, Spanielskeho kralovstva,
Franciizskej republiky, Irska, Talianskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Luxemburského vel'kovojvodstva, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Holandského kralovstva, Rakuskej
republiky, Pol'skej republiky, Portugalskej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej republiky, Finske;j
republiky, Svédskeho kralovstva a Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného rska, a v prospech
Islandskej republiky, Norskeho kralovstva, Svajéiarskej konfederacie, Andorrského knieZatstva a Sanmarinskej

republiky® za akakol'vek istinu ...«

Priloha 50 sa meni a dopiﬁa takto:

v odseku I (1) sa pododsek zacinajuci slovami ,,v prospech Eurdpskeho spolocenstva” nahradza takto:

,.v prospech Eurépskeho spologenstva, zlozeného z Belgického kralovstva, Ceskej republiky, Danskeho
kralovstva, Spolkovej republiky Nemecko, Estonskej republiky, Helénskej republiky, Spanielskeho kralovstva,
Franctzskej republiky, Irska, Talianskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyiskej republiky, Litovskej republiky,
Luxemburského velkovojvodstva, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Holandského kralovstva, Rakuskej
republiky, Pol'skej republiky, Portugalskej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej republiky, Finske;j
republiky, Svédskeho kralovstva a Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska, a v prospech
Islandskej republiky, Nérskeho kralovstva, Svajéiarskej konfederacie, Andorrského knieZatstva a Sanmarinskej

republiky® za akakolvek istinu ...

Priloha 51 sa meni a dopliiia takto:

v odseku 7 sa vypusta:
,,CESKA REPUBLIKA®, ,MADARSKO*, , POL'SKO*, , SLOVENSKO*.

Priloha 51a sa meni a dopifa takto:
vypusta sa:

,,CESKA REPUBLIKA*, ,MADARSKO*, , POLSKO*, , SLOVENSKO*.
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54. Priloha 51b sa meni a dopliia takto:
v bode 1.2.1 tykajucom sa rubriky 8 sa dopiia:

— Omezena platnost,

- Piiratud kehtivus,

- lerobezots derigums,
- Galiojimas apribotas,
- Korlatozott érvényt,
- Validita' limitata,

- Ograniczona wazno$¢,
- Omejena veljavnost,

- Obmedzena platnost’,*.

55. Priloha 60 sa meni a dopiiia takto:
pod nadpisom ,,USTANOVENIA UPRAVUJUCE UDAJE, KTORE SA DOPLNAJU DO DANOVEHO
FORMULARA* pod podnadpisom ,.I. Vieobecné*:

a) v stlpci nasledujicom po vete zacinajucej slovami ,,Datiovy formular obsahuje sa dopliia:

,,CZ = Ceska republika*,
,,EE = Estonsko*,

,»CY = Cyprus®,
,»LV = LotySsko*,
,,LT = Litva“,

,,HU = Mad’arsko*,
,,MT = Malta“,
,,PL = Pol'sko®,

,.SI = Slovinsko®,

,.SK = Slovensko®;

b) v stipci nasledujucom za odsekom zaginajucom slovami ,,Polozka 16“ sa dopiita:

,,CZK = Ceska koruna®,
,,EEK = estonska koruna“,
,»CYP = cyperska libra®,
,»LVL = loty$sky lat®,
,,LTL = litovsky litas*,
,»HUF = mad’arsky forint*,
,,MTL = maltska lira“,
»PLN = pol'sky zloty*,
,»SIT = slovinsky toliar*,

,.SKK = slovenska koruna“.
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56. Priloha 63 (kontrolny vytladok tlativa T5) sa meni a dopliia takto:

V Casti B vytlacku 1 sa doplitia:

»Vratte (CZ), ,,Tagastada“ (EE), ,,Nositit atpakal* (LV), ,,Grazinti i (LT), ,,Visszakiildeni* (HU), ,,Ibghat lura
lil* (MT), ,,0Odesta¢ do* (PL), ,,Vmjeno* (SI), ,,Vratit* (SK).

57. Priloha 71 sa meni a dopiiia takto:

a) 'V poznamke:

B.9 na zadnej strane informac¢ného listu INF 1;
B.15 na zadnej strane informacného listu INF 9;
B.14. na zadnej strane informa¢ného listu INF 5;
B.13 na zadnej strane informacného listu INF 6 a

B.15 na zadnej strane informa¢ného listu INF 2

sa dopliia:

b)

CZK pre ¢eské koruny,,
EEK pre estonske koruny,,
CYP pre cyperské libry,*,
LVL pre lotysské laty,*,
LTL pre litovské litasy*,
HUF pre mad’arské forinty,",
MTL pre maltské liry,",
PLN pre pol'ské zloté,*,

SIT pre slovinské toliare,",

SKK pre slovenské koruny,*.

V dodatku v bode 2.1.(f) sa dopliia:

DUPLIKAT,
DUPLIKAAT,
DUBLIKATS,
DUBLIKATAS,
MASODLAT,
DUPLIKAT,
DUPLIKAT,
DVOJNIK,
DUPLIKAT*,



Priloha k ¢iastke 85 Zbierka zakonov 2004 Strana 1445

58. Priloha 111 sa meni a dopliia takto:

v poznamke B.12 na zadnej strane formuléra ,,Ziadost’ o vratenie/odpustenie* sa dopiiia:

— CZK: Ceské koruny,”,

— EEK: estonske koruny,®,
— CYP: cyperské libry,”,

— LVL: loty$ské laty,*,

— LTL: litovské litasy,*,

— HUF: mad’arské forinty,*,
— MTL: maltské liry,*,

— PLN: pol'ské zloté,”,

— SIT: slovinské toliare,*,
— SKK: slovenské koruny,*.

B. OSTATNE TECHNICKE UPRAVY

1. 31983 R 2289: Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2289/83 z 29. jula 1983, ktorym sa vykonavaju ¢lanky 70 az 78 nariadenia
Rady (EHS) &. 918/83, ktorym sa v spologenstve ustanovuje systém oslobodeni od cla (U. v. ES L 220, 11. 8. 1983, s. 15),

v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

- 11985 I: akt o podmienkach pristipenia a o Gipravach zmltv — pristupenie Spanielskeho kralovstva a Portugalskej
republiky (U. v. ES L 302, 15. 11. 1985 s. 23),

- 31985 R 1746: nariadenie Komisie (EHS) &. 1746/85 z 26. 6. 1985 (U. v. ES L 167, 27. 6. 1985, s. 23),

- 31985 R 3399: nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3399/85 z28. 11. 1985 (U. v. ES L 322, 3. 12. 1985, 5. 10),

- 31992 R 0735: nariadenie Komisie (EHS) &. 735/92 z 25.3. 1992 (U. v. ES L 81, 26. 3. 1992, 5. 18),

- 11994 N: akt o podmienkach pristiipenia a o Gpravach zmliv — pristupenie Rakuskej republiky, Finskej republiky a
Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

V druhom pododseku ¢lanku 3 ods. 2 sa dopiia:
,,ZboZi pro postizené osoby: zachovani osvobozeni za predpokladu splnéni podminek €l. 7 odst. 2 druhého pododstavce

natizeni (EHS) ¢. 918/83“

,Kaubaartiklid puuetega inimestele: impordimaksudest vabastamise jitkamine vastavalt midaruse (EMU) nr 918/83 artikli 77
(2) teisele alapunktile®,

LInvalidiem paredz&tas preces: atbrivojuma turpmaka piemérosana atkariga no atbilstibas Regulas (EEK) Nr.918/83 77. panta
2. punkta otrajai dalai®,

,,Dirbinys nejgaliesiems: atleidimo nuo muity taikymo pratgsimas laikantis Reglamento (EEB) Nr. 918/83 77 straipsnio 2

dalies antrosios pastraipos nuostaty®,
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,,Aru behozatala fogyatékos személyek szamara: a vammentesség fenntartasa a 918/83/EGK rendelet 77. cikkének (2)
bekezdésében foglalt feltételek teljesitése esetén®,

,,Oggett ghal nies b’xi dizabilita': tkomplija ta’ helsien mid-dazju suggett ghal osservanza tat-tieni subparagrafu ta’ 1-Artiklu
77 (2) tar-Regolament (KEE) Nru 918/83°,

,,Przedmiot przeznaczony dla oséb niepelnosprawnych: kontynuacja zwolnienia z zastrzezeniem zachowania warunkow
okreslonych w art. 77 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 918/83%,

,,Predmet za invalide: nadaljevanje oprostitve ob upostevanju skladnosti z drugim pododstavkom ¢lena 77 (2) uredbe (EGS)
§t. 918/83%,

,,Lovar pre postihnuté osoby: nad’alej oslobodeny, ak spiﬁa podmienky ustanovené v ¢lanku 77 odseku 2 druhom pododseku
nariadenia (EHS) ¢. 918/83.

2. 31983 R 2290: nariadenie Komisie ¢. 2290/83 z 29. jula 1983, ktorym sa vykonavaju ¢lanky 50 az 59b a ¢lanky 63a a 63b
nariadenia Rady (EHS) &. 918/83, ktorym sa v spolo&enstve ustanovuje systém oslobodeni od cla (U. v. ES L 220,

11. 8. 1983, s. 20), v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

- 11985 I: akt o podmienkach pristapenia a o Gpravach zmliv — pristupenie Spanielskeho kralovstva a Portugalskej
republiky (U. v. ES L 302, 15. 11. 1985, s. 23),

- 31985 R 1745: nariadenie Komisie (EHS) &. 1745/85 z 26. 6. 1985 (U. v. ES L 167, 27. 6. 1985, 5. 21),

- 31985 R 3399: nariadenie Komisie (EHS) &. 3399/85 z 28. 11. 1985 (U. v. ES L 322, 3. 12. 1985, 5. 10),

- 31988 R 3893: nariadenie Komisie (EHS) &. 3893/88 zo 14. 12. 1988 (U. v. ES L 346, 15. 12. 1988, 5. 32),

- 31989 R 1843: nariadenie Komisie (EHS) &. 1843/89 z 26. 6. 1989 (U. v. ES L 180, 27. 6. 1989, s. 22),

- 31992 R 0734: nariadenie Komisie (EHS) &. 734/92 z 25.3. 1992 (U. v. ES L 81, 26. 3. 1992, s. 15),

- 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o ipravach zmliv — pristupenie Rakuskej republiky, Finskej republiky a
Svédskeho kralovstva (C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

V druhom pododseku &lanku 3 ods. 2 sa doplifia:

,,»Zbozi UNESCO: zachovani osvobozeni za piedpokladu splnéni podminek ¢l1. 57 odst. 2 prvniho pododstavce natizeni (EHS)
¢. 918/83%,

,JUNESCO kaup: impordimaksudest vabastamise jitkamine vastavalt mazruse (EMU) nr 918/83 artikli 57 (2) esimesele
alapunktile®,

,UNESCO preces: atbrivojuma turpmaka piem&rosana atkariga no atbilstibas Regulas (EEK) Nr. 918/83 57. panta 2. punkta
pirmajai dalai‘,

,UNESCO prekés: atleidimo nuo muity taikymo pratgsimas laikantis Reglamento

(EEB) Nr. 918/83 57 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos nuostaty™,
,UNESCO aruk: a vdmmentesség fenntartasa a 918/83/EGK rendelet 57. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételek

teljesitése esetén®,
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,0ggetti tal-UNESCO: tkomplija ta’ helsien mid-dazju suggetta ghal osservanza ta’ I-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 57 (2)
tar-Regolament (KEE) Nru 918/83%,

,»Towary UNESCO: kontynuacja zwolnienia z zastrzezeniem zachowania warunkow okreslonych w art. 57 ust. 2 akapit

pierwszy rozporzadzenia (EWG) nr 918/83¢,
,,Blago oprosceno placila uvoznih dajatev (Unesco). Izvajanje ¢lena 57(2) uredbe (EGS) st. 918/83%,

,,Jovar UNESCO: nad’alej oslobodeny, pokial spiﬁa podmienky ustanovené v ¢lanku 57 odseku 2 prvom pododseku
nariadenia (EHS) ¢. 918/83.

3. 31995 R 1367: Nariadenie Komisie (ES) €. 1367/95 zo 16. juna 1995, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES)
¢. 3295/94, ktorym sa ustanovuju opatrenia tykajlice sa vstupu tovaru porusujiceho urcité prava dusevného vlastnictva
do spolo&enstva a jeho vyvozu a spitného vyvozu zo spologenstva (U. v. ES L 133, 17. 6. 1995, s. 2), v zneni zmenenom a

doplnenom predpisom:
- 31999 R 2549: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2549/99 z 2. 12. 1999 (U. v. ES L 308, 3. 12. 1999, s. 16).

V prilohe sa vo vytlagkoch &. 1 a & 2 v rubrikach 5 a 8 a v rubrike ,,Potvrdenie prijatia“ dopliia:
»CZLY,

»CY*,

»LV¥,

»LTY,

»HU",

»MT,

»PLY,

»SI%,

»SK.

20. VONKAIJSIE VZTAHY

1. 31993 R 3030: Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3030/93 z 12. oktdbra 1993 o spolo¢nych pravidlach pre dovoz ur€itych

textilnych vyrobkov z tretich §tatov (U. v. ES L 275, 8. 11. 1993, s. 1), v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:
- 31993 R 3617: nariadenie Komisie (ES) ¢. 3617/93 z22. 12. 1993 (U. v. ES L 328, 29. 12. 1993, 5. 22),

- 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o tipravach zmluv — pristipenie Rakuskej republiky, Finskej republiky a
Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

- 31994 R 0195: nariadenie Komisie (ES) ¢. 195/94 z 12. 1. 1994 (U.v. ES L 29, 2. 2. 1994, s. 1),
- 31994 R 3169: nariadenie Komisie (ES) ¢. 3169/94 z 21. 12. 1994 (U. v. ES L 335, 23. 12. 1994, 5. 33),

- 31994 R 3289: nariadenie Rady (ES) &. 3289/94 z22. 12. 1994 (U. v. ES L 349, 31. 12. 1994, 5. 85),
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31995 R 1616: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1616/95 z 4. 7. 1995 (U. v. ES L 154, 5.7. 1995, s. 3),

- 31995 R 3053: nariadenie Komisie (ES) ¢. 3053/95 z 20. 12. 1995 (U. v. ES L 323, 30. 12. 1995, s. 1),
- 31996 R 0941: nariadenie Komisie (ES) ¢. 941/96 z 28. 5. 1996 (U. v. ES L 128, 29. 5. 1996, s. 15),

- 31996 R 1410: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1410/96 z 19. 7. 1996 (U. v. ES L 181, 20. 7. 1997, s. 15),
- 31996 R 2231: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2231/96 z 22. 11. 1996 (U. v. ES L 307, 28. 11. 1996, s. 1),
- 31996 R 2315: nariadenie Rady (ES) &. 2315/96 z25. 11. 1996 (U. v. ES L 314, 4. 12. 1996, s. 1),

- 31997 R 0152: nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/97 z 28. 1. 1997 (U. v. ES L 26, 29. 1. 1997, s. 8),

- 31997 R 0447: nariadenie Komisie (ES) &. 447/97 zo 7. 3. 1997 (U. v. ES L 68, 8. 3. 1997, s. 16),

- 31997 R 0824: nariadenie Rady (ES) ¢. 824/97 229.4. 1997 (U.v.ESL 119, 8.5. 1997, 5. 1),

- 31997 R 1445: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1445/97 z 24.7. 1997 (U. v. ES L 198, 25.7. 1997, s. 1),

- 31998 R 0339: nariadenie Komisie (ES) &. 339/98 z 11. 2. 1998 (U. v. ES L 45, 16. 2. 1998, s. 1),

- 31998 R 0856: nariadenie Komisie (ES) ¢. 856/98 z 23. 4. 1998 (U. v. ES L 122, 24. 4. 1998, s. 11),

— 31998 R 1053: nariadenie Komisie (ES) & 1053/98 z 20. 5. 1998 (U. v. ES L 151, 21. 5. 1998, s. 10),
- 31998 R 2798: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2798/98 z22. 12. 1998 (U. v. ES L 353, 29. 12. 1998, s. 1),
- 31999 R 1072: nariadenie Komisie (ES) &. 1072/1999 z 10. 5. 1999 (U. v. ES L 134, 28. 5. 1999, s. 1),
— 32000 R 1591: nariadenie Komisie (ES) & 1591/2000 z 10. 7. 2000 (U. v. ES L 186, 25. 7. 2000, s. 1),
- 32000 R 1987: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1987/2000 z 20. 9. 2000 (U. v. ES L 237, 21. 9. 2000, s. 24),
- 32000 R 2474: nariadenie Rady (ES) &. 2474/2000 z 9. 11. 2000 (U. v. ES L 286, 11. 11. 2000, s. 1),
- 32001 R 0391: nariadenie Rady (ES) & 391/2001 z 26. 2. 2001 (U. v. ES L 58, 28. 2. 2001, s. 3),

— 32001 R 1809: nariadenie Komisie (ES) & 1809/2001 z 9. 8. 2001 (U. v. ES L 252, 20. 9. 2001, s. 1),

- 32002 R 0027: nariadenie Komisie (ES) &. 27/2002 z 28. 12.2001 (U. v. ES L9, 11. 1. 2002, s. 1),

32002 R 0797: nariadenie Komisie (ES) &. 797/2002 zo 14. 5.2002 (U. v. ES L 128, 15. 5. 2002, s. 29).

V prilohe I v &lanku 28 odseku 6 v zozname ¢lenskych §tatov sa doplita:
medzi Gdaje tykajuce sa Beneluxu a Nemecka:

,CY = Cyprus

CZ = Ceska republika®,

medzi Gdaje tykajuce sa Danska a Grécka:

,,EE = Estonsko®,

medzi udaje tykajuce sa Spojeného kralovstva a Irska:

,,HU = Mad’arsko®,
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medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Portugalska:
,LT = Litva
LV = Lotyssko
MT = Malta
PL = Pol’'sko®,

a za daj tykajiici sa Svédska:
,.,SI = Slovinsko
SK = Slovensko®.

2. 31994 R 0517: Nariadenie Rady (ES) ¢. 517/94 zo 7. marca 1994 o spolo¢nej pravnej Uprave dovozu textilnych
vyrobkov z uritych tretich Statov, na ktoré sa nevztahuju dvojstranné dohody, protokoly alebo iné dojednania alebo ina

osobitna pravna uprava spologenstva o dovoze (U. v. ES L 67, 10. 3. 1994, s. 1), v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

b)

31994 R 1470:
31994 R 1756:
31994 R 2612:
31994 R 2798:
31994 R 2980:
: nariadenie Rady (ES) &. 1325/95 zo 6. 6. 1994 (U. v. ES L 128, 13. 6. 1995, s. 1),
31996 R 0538:
31996 R 1476:
31996 R 1937:
31997 R 1457:
31999 R 2542:
32000 R 0007:
32000 R 2878:
32001 R 2245:
32002 R 0888:
32002 R 1309:

31995 R 1325

V prilohe III A pod nadpisom ,,Franctzsko, Zoznam MFA a podobnych krajin, Clenovia GATT sa vypustaji tieto Gidaje:

nariadenie Komisie (ES) ¢. 1470/94 2 27. 6. 1994 (U. v. ES L 159, 28. 6. 1994, s. 14),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 1756/94 z 18.7. 1994 (U. v. ES L 183, 19. 7. 1994, 5. 9),
nariadenie Komisie (ES) &. 2612/94 z 27. 10. 1994 (U. v. ES L 279, 28. 10. 1994, s. 7),
nariadenie Rady (ES) ¢. 2798/94 zo 14. 11. 1994 (U. v. ES L 297, 18. 11. 1994, s. 6),
nariadenie Komisie (ES) &. 2980/94 zo 7. 12. 1994 (U. v. ES L 315, 8. 12. 1994, 5. 2),

nariadenie Rady (ES) ¢. 538/96 z 25. 3. 1996 (U. v. ES L 79, 29. 3. 1996, s. 1),

nariadenie Komisie (ES) &. 1476/96 z 26. 7. 1996 (U. v. ES L 188, 27. 7. 1996, s. 4),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 1937/96 z 8. 10. 1996 (U. v. ES L 255, 9. 10. 1996, s. 4),
nariadenie Komisie (ES) &. 1457/97 2 25.7. 1997 (U. v. ES L 199, 26. 7. 1997, 5. 6),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 2542/1999 z25. 11. 1999 (U. v. ES L 307, 2. 12. 1999, s. 14),
nariadenie Rady (ES) ¢. 7/2000 z 21. 12. 1999 (U. v. ES L 2, 5. 1. 2000, s. 51),

nariadenie Komisie (ES) &. 2878/2000 z 28. 12. 2000 (U. v. ES L 333, 29. 12. 2000, s. 60),
nariadenie Komisie (ES) &. 2245/2001 z 19. 11. 2001 (U. v. ES L 303, 20. 11. 2001, s. 17),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 888/2002 z 24. 5. 2002 (U. v. ES L 146, 4. 6. 2002, s. 1),
nariadenie Rady (ES) ¢. 1309/2002 z 12. 7. 2002 (U. v. ES L 192, 20. 7. 2002, s. 1).

,,Ceskoslovensko®,

,,Mad’arsko*,
,,Malta“,
,,Pol'sko*.

Treti odsek pod nadpisom ,,Spojené kralovstvo — zostavajtlica textilna oblast

k173

v prilohe III A znie:

,»»»Oblast CEFTA* znamena Rakusko, Belgicko, Cyprus, Cesku republiku, Dansko, Estonsko, Finsko, Franctizsko,
Nemecko, Grécko, Mad’arsko, Island, Irsko, Taliansko, Lotyssko, Lichtenstajnsko, Litvu, Luxembursko, Maltu, Holandsko,

Norsko, Pol'sko, Portugalsko, Slovensko, Slovinsko, §panielsk0, Svédsko, gvajéiarsko a Spojené kralovstvo.*.
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C) Siedmy odsek pod nadpisom ,,Spojené kralovstvo — zostavajlca textilna oblast™ v prilohe III A znie:
,.,,Oblast’ §tatom riadeného obchodu® znamena Albansko, Bulharsko, Kambodzu, Cinu, Korejsku 'udovodemokraticku

republiku, Laos, Mongolsko, Rumunsko, Sovietsky zvidz a Vietnam.*.

3. 31994 R 3168: Nariadenie Komisie (ES) ¢. 3168/94 z 21. decembra 1994, ktorym sa v oblasti uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 517/94 o spolo¢nej pravnej uprave dovozu textilnych vyrobkov z ur€itych tretich Statov, na ktoré sa nevztahuju
dvojstranné dohody, protokoly alebo iné dojednania alebo ina osobitna pravna tiprava spoloCenstva o dovoze, zavadza licencia
spolotenstva na dovoz a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré ustanovenia nariadenia (U. v. ES L 335, 23. 12. 1994, s. 23),

v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:
- 31995 R 1627: nariadenie Komisie (ES) &. 1627/95 z 5. 7. 1995 (U. v. ES L 155, 6. 7. 1995, s. 8).
a)  Nadpis dodatku 2 prilohy znie:

,,Dodatok 2

Lista de las autoridades nacionales competentes
Seznam pfislusnych vnitrostatnich orgénii
List over kompetente nationale myndigheder
Liste der zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten
Riiklike padevate asutuste nimekiri
[Mivakag Tov apuodiov eBviKav apymv
List of the national competent authorities
Liste des autorités nationales compétentes
Elenco delle competenti autorita nazionali
Valstu kompetento iestazu saraksts
Atsakingy nacionaliniy institucijy sarasas
Az illetékes nemzeti hatésagok listaja
Lista ta’ I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
Lijst van bevoegde nationale instanties
Lista wtasciwych organow krajowych
Lista das autoridades nacionais competentes
Seznam pristojnih nacionalnih organov
Zoznam prislusnych §tatnych organov
Luettelo toimivaltaisista kansallisista viranomaisista

Forteckning 6ver behdriga nationella myndigheter*;
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b) v dodatku 2 prilohy sa dopiia:

,»16.

17.

18.

19.

Ceskd republika

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Tel: +420 2 2406 2206

Fax: +420 2 2421 2133

Eesti

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Kaubandusosakond

Viliskaubanduspoliitika talitus

Harju 11

15072 Tallinn

Tel: +372 6 256 342

Fax: +372 6 313 660

E-Mail: kantselei@mkm.ee

Kbrpog

Ymovpyeio Epmopiov, Bliopnyaviag kot Tovpiopon
(Ministry of Commerce, Industry and Tourism)
Ymnpeoio Epumopiov

0866 Apaovlov Ap. 6

1421 Aevkomoio

Tel: +357-22-867100

Fax:+357-22-375120

Latvija

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga

LV 1519

Tel. +371 7013101

Fax +371 7280882
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20.

21.

22.

23.

24.

Lietuva

Lietuvos Respublikos Gikio ministerija
Uzsienio prekybos departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5262 50 30

Fax: +370 5262 39 74

Magyarorszag

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatal
Engedélyezési Foosztaly

Margit korut 85

1024 Budapest

Tel: +36-1 336-7300

Fax: +36-1 336-7302

Malta

Divizjoni ghall-Kummerc
Servizzi Kummercjali
Lascaris

Valletta CMR02

Tel: +356 25690214

Fax: +356 25690299

Polska

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spoteczne;j
Departament Administrowania Obrotem Towarami i Ustlugami
Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Tel: +48 22 628 55 53

Fax: +48 22 693 40 22

Slovenija

Ministrstvo za gospodarstvo

Podroc¢je ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI— 1000 Ljubljana

Tel.: +386 1 478 3521

Fax: +386 1 478 3611
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25.  Slovensko
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19
827 15 Bratislava
Tel.: +421 2 4854 2161
Fax: +421 2 4854 3116“.

4. 31996 R 2465: Nariadenie Rady (ES) ¢. 2465/96 zo 17. decembra 1996 o preruSeni hospodarskych a finan¢nych
vztahov medzi Eurdpskym spoloenstvom a Irakom (U.v.ES L 337, 27.12. 1996, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom

predpisom:
- 32002 R 1346: nariadenie Rady (ES) &. 1346/2002 z 25. 7. 2002 (U. v. ES L 197, 26. 7. 2002, s. 1).

V prilohe I sa dopliia:

medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:
,CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo priamyslu a obchodu Ceské republiky
Licencni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

tel.: +420 22406 2720

fax: +420 22422 1811

medzi Gdaje tykajuce sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium

Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel +372 6 317 100

Fax +372 6 317 199%,

medzi tdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS

Yrovpyeio EEwtepicmv

Aew@. [Tpoedpikod Meydpov

1447 Aevkooio

Tn: +357-22-300600

Da&: +357-22-661881
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Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881*

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopov
Ymnpeoio Epumopiov

0866 Apaovlov Ap.6

1421 Aevkwoio

TnA: +357-22-867100

Dag: +357-22-375120

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andreas Araouzos Street

1421 Nicosia

Tel: +357-22-867100

Fax: +357-22-375120

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga

LV 1395

Tel. Nr. (371)7016201, (371) 7016207
Fax Nr. (371)7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel.: 370 5 236 24 44

Fax.: 370 5231 30 90%,

medzi Gdaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~MADARSKO

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest

Jozsef nador tér 2-4.

Tel: (36-1) 327 2100

Fax: (36-1) 318 2570
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MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' [-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' [-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20,

medzi udaje tykajtice sa Rakuska a Portugalska:
»POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy

Al. J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48 22) 523 93 48

Fax (48 22) 523 91 29

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO

Banka Slovenije

Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel.: +386 (1) 471 90 00

Fax: +386 (1) 251 55 16

http://www.bsi.si

Ministrstvo za zunanje zadeve
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00

Faks: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz/
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SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: +421 2 4854 2161

Fax: +421 2 4854 3116

Ministerstvo financii
Stefanovitova 5
Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531

5. 31998 R 1705: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1705/98 z 28. jula 1998 o preruseni niektorych hospodarskych vzt'ahov

s Angolou s cielom primét’ ,,Unido Nacional para a Independéncia Total de Angola® (UNITA), aby splnila svoje zaviazky

v ramci mierového procesu, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 2229/97 (U. v. ES L 215, 1. 8. 1998, s. 1), v zneni

zmenenom a doplnenom predpismi:

- 31999 R 0753: nariadenie Komisie (ES) &. 753/1999 z 12. 4. 1999 (U. v. ES L 98, 13. 4. 1999, 5. 3),

- 32001 R 2231: nariadenie Komisie (ES) &. 2231/2001 zo 16. 11. 2001 (U. v. ESL 301, 17. 11. 2001, s. 17),
- 32001 R 2536: nariadenie Komisie (ES) &. 2536/2001 z 21. 12. 2001 (U. v. ES L 341, 22. 12. 2001, s. 70),
- 32002 R 0271: nariadenie Komisie (ES) ¢. 271/2002 zo 14. 2. 2002 (U. v. ES L 45,15.2.2002,s. 16),

- 32002 R 0689: nariadenie Komisie (ES) &. 689/2002 z 22. 4. 2002 (U. v. ES L 106, 23. 4. 2002, s. 8).

V prilohe VIII sa v zozname nazvov a adries prislu§nych §tatnych organov uvedenych v &lankoch 3 a 4 dopiiia:

medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:
,CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky utvar
P.O. BOX 675

Jindrisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: +420 2 57044501
Fax.: +420 2 57044502,

medzi Gdaje tykajuce sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel: +372 6 317 100
Fax: +372 6 317 199
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Zmrazenie prostriedkov:

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 66 80 500
Fax: +372 66 80 501°,

medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS
Ynovpyeio EEwtepikmv (Ministry of Foreign Affairs)
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia
Tel: +357-22-300600
Fax: +357-22-661881

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopov
(Ministry of Commerce, Industry and Tourism)

6 Andreas Araouzos Street

1421 Nicosia

Tel: +357-22-867100

Fax: +357-22-375120

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Tel: +371 7016201

Fax: +371 7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel.: 370 5 236 24 44

Fax.: 370 5 231 30 90*
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medzi Gdaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~-MADARSKO
Kiiligyminisztérium
1027 Budapest
Bem rkp 47
Tel: +36-1-458 1000
Fax: +36-1-212 5918

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' [-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' [-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20%,

medzi Gidaje tykajuce sa Rakuska a Portugalska:
,»POLSKO
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23
PL-00-580 Warszawa
Tel: +48 22 523 93 48
Fax: +48 22 523 91 29*

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO
¢lanok 3:
Banka Slovenije
Slovenska 35
1505 Ljubljana
Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

Clanok 4:
Ministrstvo za zunanje zadeve
PreSernova 25

1000 Ljubljana
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Tel: +386 1 478 20 00
Fax: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz/

SLOVENSKO
Ministerstvo financii
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

Ministerstvo hospodarstva
Mierova 19

827 15 Bratislava®.

6. 31999 R 1547: Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1547/1999 z 12. jula 1999, ktorym sa urcuju kontrolné postupy podl'a
nariadenia Rady (EHS) ¢. 259/93, ktoré sa maju uplatiiovat’ pri preprave urcitych druhov odpadov do urcitych krajin, na ktoré sa
nevztahuje rozhodnutie OECD C(92)39 v koneénom zneni (U. v. ES L 185, 17. 7. 1999, s. 1), v zneni zmenenom a doplnenom

predpismi:

- 32000 R 0334: nariadenie Komisie (ES) ¢. 334/2000 zo 14. 2. 2000 (U. v. ES L 41, 15. 2. 2000, s. 8),

- 32000 R 0354: nariadenie Komisie (ES) ¢. 354/2000 zo 16. 2. 2000 (U. v. ES L 45,17.2.2000,s.21),

- 32000 R 1208: nariadenie Komisie (ES) &. 1208/2000 z 8. 6. 2000 (U. v. ES L 138, 9. 6. 2000, s. 7),

- 32000 R 1552: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1552/2000 zo 14. 7.2000 (U. v. ES L 176, 15. 7. 2000, s. 27),

- 32001 R 1800: nariadenie Komisie (ES) &. 1800/2001 z 13.9. 2001 (U. v. ES L 244, 14.9. 2001, s. 19),

- 32001 R 2243: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2243/2001 zo 16. 11. 2001 (U. v. ES L 303, 20. 11. 2001, s. 11),

a) V prilohe A sa vypustaji udaje tykajuce sa Cypru, Mad’arska a Pol'ska;

b) v prilohe B sa vypustaja uidaje tykajuce sa Litvy, Malty a Slovenska;

C) v prilohe C sa vypusta udaj tykajtci sa LotySska;

d) v prilohe D sa vypustaju udaje tykajuce sa Cypru, Estonska, Litvy, Slovinska a Slovenska.

7. 32000 R 1081: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1081/2000 z 22. maja 2000 o zakaze predaja, doddvania a vyvozu zariadeni,

ktoré mdzu byt pouzité na vnitornu represiu alebo terorizmus, do Barmy/Mjanmarska a o zmrazeni finanénych prostriedkov
uréitych oséb v savislosti s délezitymi vladnymi funkciami v tejto krajine (U.v.ES L 122, 24.5.2000, s.29), v zneni

zmenenom a doplnenom predpismi:

- 32002 R 1883: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1883/2002 z 22. 10. 2002 (U. v. ES L 285, 23. 10. 2002, s. 17).
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V prilohe I1I sa dopifa:

medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:

,CESKA REPUBLIKA
Ministerstvo financi
Finanéni analyticky utvar
P.O. BOX 675

Jindrisska 14

111 21 Praha 1

tel.: +420 25704 4501
fax: +420 25704 4502,

medzi Gdaje tykajice sa Nemecka a Grécka:

,ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium
Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel +372 6 317 100
Fax +372 6 317 199

Zmrazenie prostriedkov:

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel. (372) 66 80 500
Fax (372) 66 80 501

medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:

»CYPRUS

Yrovpyeio EEmtepikmv
Aewo. [Ipoedpikod Meydpov
1447 Aevkooio

TnA: +357-22-300600

Dag: +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881
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LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga

LV 1395

Tel. Nr. (371)7016201, (371) 7016207
Fax Nr. (371)7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija
J.Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel.: 370 5236 24 44

Fax.: 370 5231 3090

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Gedimino pr. 38/2

LT-2600 Vilnius

Tel.: +370 5 262 94 12

Fax.: +370 5 262 39 74%,

medzi Gdaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~MADARSKO

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest

Joézsef nador tér 2-4.

Tel: (36-1) 327 2100

Fax: (36-1) 318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' [-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' |-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20%,



Strana 1462 Zbierka zakonov 2004

Priloha k ¢iastke 85

medzi Gdaje tykajuce sa Rakuska a Portugalska:
»POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy

Al J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48 22) 523 93 48

Fax (48 22) 523 91 29

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO

Banka Slovenije

Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel.: +386 (1) 471 90 00

Fax: +386 (1) 251 55 16

http://www.bsi.si

Ministrstvo za zunanje zadeve
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00

Faks: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz/

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: +421 2 4854 2161

Fax: +4212 4854 3116

Ministerstvo financii
Stefanoviova 5
Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531«
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8. 32000 R 2488: Nariadenie Rady (ES) ¢. 2488/2000 z 10. novembra 2000, ktorym sa ponechéva v platnosti zmrazenie
prostriedkov vo vzt'ahu k panovi MiloSevic¢ovi a osobam v jeho okoli a ktorym sa zrusuju nariadenia (ES) ¢. 1294/1999 a 607/2000
a ¢lanok 2 nariadenia (ES) ¢. 926/98 (U. v. ES L 287, 14. 11. 2000, s. 19), v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

- 32001 R 1205: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1205/2001 z 19. 6. 2001 (U. v. ES L 163, 20. 6. 2001, s. 14).

V prilohe II sa v zozname prislusnych organov jednotlivych $tatov uvedenych v &lanku 2 ods. 2 a v &lankoch 3 a 4 dopliia:
medzi udaje tykajuce sa Belgicka a Danska:

,CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi

Finanéni analyticky utvar

P.O. BOX 675

Jindrisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: +420 2 57044501

Fax.: +420 2 57044502,

medzi udaje tykajuce sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO
Finantsinspektsioon
Sakala 4
15030 Tallinn
Tel: +372 66 80 500
Fax: +372 66 80 501,

medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS
Yrovpyeio EEmtepikmv
Aew@opog [Tpoedpikod Meydpov
1447 Agvkoocia
(Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia)
Tel: +357-22-300600
Fax: +357-22-661881

I'evikéc Ewoayyeréag tng Anpoxpatiog
006¢ Ameddn Ap. 1

1403 Agvkowoio

(Attorney General of the Republic

1 Apellis Street

1403 Nicosia)

Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija



Strana 1464 Zbierka zakonov 2004 Priloha k ¢iastke 85

Brivibas bulvaris 36
Riga

LV 1395

Tel: +371 7016201

Fax: +371 7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J.Tumo—Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5236 24 44

Fax. +370 5 231 30 90“,

medzi udaje tykajice sa Luxemburska a Holandska:
~MADARSKO
Pénziigyminisztérium
Jozsef nador tér 2-4.
1051 Budapest
Tel: +36-1-327 2100
Fax: +36-1-318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20%,

medzi udaje tykajice sa Rakuska a Portugalska:
,»POLSKO
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23
PL-00-580 Warszawa
Tel: +48 22 523 93 48
Fax: +48 22 523 91 29%,
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a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:

9.

»SLOVINSKO

¢lanok 2 ods. 2 a ¢lanok 3:
Banka Slovenije
Slovenska 35
1505 Ljubljana
Tel.: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

SLOVENSKO
Ministerstvo financii
Stefanoviova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531¢.

32001 D 0076: Rozhodnutie Rady 2001/76/ES z 22. decembra 2000, ktorym sa nahradza rozhodnutie zo 4. aprila 1978

o uplatiiovani uréitych usmerneni v oblasti §tatom podporovanych exportnych averov (U. v. ES L 32, 2. 2. 2001, s. 1) v zneni

zmenenom a doplnenom predpisom:

b)

32002 D 0634: rozhodnutie Rady 2002/634/EHS z 22. 7. 2002 (U. v. ES L 206, 3. 8. 2002, s. 16).

Bod 1 pism. a) v kapitole I prilohy znie:

) Utastnikmi dojednania si: Australia, Kanada, Eurdpske spolocenstvo (ktoré zahfiia tieto $taty: Rakusko,
Belgicko, Cyprus, Cesku republiku, Dansko, Estonsko, Finsko, Franctizsko, Nemecko, Grécko, Mad’arsko, [rsko,
Taliansko, LotySsko, Litvu, Luxembursko, Maltu, Holandsko, Pol'sko, Portugalsko, Slovensko, Slovinsko, gpanielsko,

Svédsko a Spojené kralovstvo), Japonsko, Kérejska republika, Novy Zéland, Nérsko, Svajeiarsko a Spojené taty:.

Bod 34 pism. b) ods. 5 v kapitole III prilohy znie:
»J. bez ohl'adu na rozdelenie Statov na tie, ktoré st alebo nie st opravnené dostavat’ viazani pomoc, na poskytovanie
viazanej pomoci Bulharsku a Rumunsku sa vzt'ahuje dohoda ucastnikov, Ze sa pocas jej platnosti budl snazit’ vyhybat’ sa

inej pomoci ako neviazanym prispevkom, potravinovej pomoci a humanitarnej pomoci. Ministri Staitov OECD potvrdili
, .. e, . *

tato politiku v jani 1991.)

") Bez ohl'adu na rozdelenie §tatov na tie, ktoré st alebo nie sii opravnené dostavat’ viazanu pomoc, na politiku poskytovania viazanej
pomoci Bielorusku, Ruskej federacii a Ukrajine sa vztahuje dohoda ucastnikov, Ze sa budu snazit’ vyhybat’ sa inej pomoci ako
neviazanym prispevkom, potravinovej pomoci a humanitarnej pomoci. O predlzeni tejto dohody sa bude rozhodovat’ kazdy rok, spravidla
vo §tvrtom $tvrt'roku.

Na tcely 'ahkého zakazu (“soft ban“) mozno odstavenie jadrovej elektrarne v nidzi alebo z bezpe¢nostnych dévodov povazovat
za ,humanitarnu pomoc*.
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c)

10.

V prilohe I sa zo zoznamu vypusta udaj pre Cyprus.

11.

Bod 1 kapitoly I prilohy I k prilohe znie:

,,1. Ucast’

Ucastnikmi odvetvového dojednania si: Australia, Eurdpske spologenstvo (ktoré zahfiia tieto §taty: Rakusko, Belgicko,

Cyprus, Cesku republiku, Dansko, Estonsko, Finsko, Francuzsko, Nemecko, Grécko, Madarsko, [rsko, Taliansko,

Lotyssko, Litvu, Luxembursko, Maltu, Holandsko, Pol'sko, Portugalsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko a

Spojené kralovstvo), Japonsko, Kdrejska republika a Norsko. .

32001 R 2501: Nariadenie Rady (ES) ¢. 2501/2001 z 10. decembra 2001, ktorym sa uplatiiuje systém vseobecnych
colnych preferencii na obdobie od 1. janudra 2002 do 31. decembra 2004 (U. v. ES L 346, 31. 12. 2001, s. 1).

32001 R 2580: Nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o urcitych obmedzujicich opatreniach

zameranych proti uréitym osobam a subjektom na u&ely boja proti terorizmu (U. v. ES L 344, 28. 12. 2001, s. 70).

V prilohe sa v zozname prislusnych organov uvedenych v ¢lankoch 3,4 a 5 dopfﬁa:

medzi

medzi

udaje tykajuce sa Belgicka a Danska:

,CESKA REPUBLIKA
Policejni prezidium
(Police Presidium)
Strojnicka 27

170 89 Praha 7

Tel: +420 97483 4351
Fax: +420 97483 4700

e-mail: sekretpp@mvcr.cz®,

udaje tykajuce sa Nemecka a Grécka:

,ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel +372 6 317 100
Fax +372 6 317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 66 80 500
Fax: +372 66 80 501
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medzi Gidaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS
Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia
Ynovpyeio EEwtepicmv
Aeweopog [Tpoedpucod Meydpov
1447 Aevkowoio
Tel: +357-22-300600
Fax: +357-22-661881

Unit for Combating Money Laundering

1 Apellis Street

1403 Nicosia

Movada Katamorépnong Adiknpudtov Zvykdivyng (MOKAZY)
086g Amedn Ap. 1

1403 Aevkowoio

Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

E-mail: mokas@cytanet.com.cy

Coordinating Body for Combating Terrorism

1 Apellis Street

1403 Nicosia

Xvvtoviotikd Xopa Evavtiov tng Tpopokxpartiog
006¢ Ameddn Ap. 1

1403 Aevkowoio

Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Tel: +371 7016201

Fax: +371 7828121

LITVA
Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija

J.Tumo—Vaizganto 2
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LT-2600 Vilnius
Tel: +370 5 236 24 44
Fax. +370 5231 30 90%,

medzi udaje tykajice sa Luxemburska a Holandska:
~MADARSKO
Pénziigyminisztérium
Jozsef nador tér 2-4.
1051 Budapest
Tel: +36-1-327 2100
Fax: +36-1- 318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' [-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' |-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356-21-24 28 53

Fax: +356-21-25 15 20"

medzi daje tykajuce sa Rakuska a Portugalska:
»POLSKO
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23
PL-00-580 Warszawa
Tel: +48 22 523 93 48
Fax: +48 22 523 91 29%,

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO
Banka Slovenije
Slovenska 35
1505 Ljubljana
Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si
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SLOVENSKO
Ministerstvo financii
Stefanovi¢ova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531

Ministerstvo vnutra,
Pribinova 2

812 72 Bratislava

Tel: +421 2 5292 3659
Fax: +421 2 5296 7746%.

12. 32002 R 0076: Nariadenie Komisie (ES) ¢. 76/2002 zo 17. januara 2002, ktorym sa zavadza predchadzajtci dohl'ad
spoloc¢enstva nad dovozom urcitych zeleznych a ocel'ovych vyrobkov, na ktoré sa vzt'ahuje zmluva o ESUO a zmluva o ES a

ktoré pochadzaju z uréitych tretich statov (U. v. ES L 16, 18. 1. 2002, s. 3), v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:
- 32002 R 1337: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1337/2002 z 24. 7. 2002 (U. v. ES L 195, 24. 7. 2002, s. 25).

a)  Nadpis prilohy znie:
,PRILOHA
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYO®YNZEIZ TON APXQN EKAOZHE AAEIQN TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER*.
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b)

V prilohe sa pod nadpisom ,,Zoznam prislusnych §tatnych organov* dopliia:

medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:
-CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu

Licencni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

tel.: +420 22406 2720

fax: +420 22422 1811¢,

medzi udaje tykajuce sa Nemecka a Grécka:
»EESTI

Eesti Tolliamet

Lakke 5

15175 Tallinn

Tel (372) 6 967 722

Fax (372) 6 967 727¢,

medzi udaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»KYTIPOZ

Ymovpyeio Epmopiov, Bliopnyaviag kot Tovpiopov
Ynnpeoio Epmopiov

086G Apaovlov Ap. 6

1421 Agvkowoio

Tn: +357-22-867100

Daé&: +357-22-375120

LATVIA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga

LV -1519

Tel. Nr. (371) 7013101;

Fax Nr. (371) 7280882

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Uzsienio prekybos departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-2600 Vilnius

Tel.: +370 5 262 50 30

Fax.: +370 5 262 39 74,
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13.

medzi udaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~MAGYARORSZAG

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatal

1024 Budapest

Margit korut 85.

Tel: (36-1) 336 7300

Fax: (36-1) 336 7302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummerc
Servizzi Kummercjali
Lascaris

Valletta CMR02

Tel: +356 25690214

Fax: +356 25690299,

medzi udaje tykajice sa Rakuska a Portugalska:

»POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spoleczne;j
Departament Administrowania Obrotem Towarami i Uslugami
Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Faks: +48 22 693 40 21

Tel +48 22 693 55 53, +48 22 693 55 72

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI— 1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 3521

Fax: +386 1 478 3611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: +421 2 4854 2161

Fax: +421 2 4854 3116..

32002 R 0152: Nariadenie Rady (ES) ¢. 152/2002 z 21. januara 2002 o vyvoze ur¢itych ESUO a ES vyrobkov z ocele



Strana 1472 Zbierka zakonov 2004 Priloha k ¢iastke 85

z byvalej juhoslovanskej republiky Maceddnsko do Eurépskeho spolocenstva (systém dvojnasobnej kontroly), ktorym sa zrusuje

nariadenie (ES) & 190/98 (U. v. ES L 25, 29. 1. 2002, s. 1).

a) Nadpis prilohy III znie:
PRILOHA I
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEY®YNZEIZ TON APXQN EKAOZHE AAEION TQON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER*.

b)  V prilohe III sa dopiia:
medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:
,CESKA REPUBLIKA
Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava
Na Frantisku 32
110 15 Praha 1
Tel: +420 2 2406 2206
Fax: +420 2 2421 2133,
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medzi udaje tykajtice sa Nemecka a Grécka:
~BESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Kaubandusosakond

Viliskaubanduspoliitika talitus

Harju 11

15072 Tallinn

Tel: +372 6 256 342

Fax: +372 6 313 660

E-Mail: kantselei@mkm.ee®,

Eesti Tolliamet
Lakke 5

15175 Tallinn

Tel +372 6 967 722
Fax +372 6 967 727

medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:

LKYTIPOX

Ynovpyeio Epmopiov, Bropmyaviog kot Tovpiopot (Ministry of Commerce, Industry and Tourism)
Ynnpeoio Europiov

036¢g Apaovlov Ap. 6

1421 Agvkwoia

Tel: +357-22-867100

Fax: +357-22-375120

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga

LV 1519

Tel: +371 7013101

Fax: +371 7280882

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Uzsienio prekybos departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5262 50 30

Fax: +370 5 262 39 74%,
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medzi udaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
,MAGYARORSZAG

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatal
Engedélyezési Foosztaly

Margit korut 85.

1024 Budapest

Tel: +36-1 336-7300

Fax: +36-1 336-7302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummerc
Servizzi Kummercjali
Lascaris

Valletta CMRO02

Tel: +356 25690214

Fax: +356 25690299,

medzi Gdaje tykajlice sa Rakuska a Portugalska:

-POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej
Departament Administrowania Obrotem Towarami i Ustugami
Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Tel: +48 22 628 55 53 / +48 22 693 4021

Fax: +48 22 693 40 22 / +48 22 693 55 53 / +48 22 693 5572

a medzi Udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI— 1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 3521

Fax: +386 1 478 3611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: +421 2 4854 2161

Fax: +4212 4854 3116.
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14. 32002 R 0310: Nariadenie Rady (ES) ¢. 310/2002 z 18. februara 2002 o urcitych obmedzujucich opatreniach vo vztahu
k Zimbabwe (U. v. ES L 50, 21. 2. 2002, s. 4) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

- 32002 R 1224: nariadenie Komisie (ES) &. 1224/2002 z 8. 7. 2002 (U. v. ES L 179, 9. 7. 2002, s. 10),
- 32002 R 1345: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1345/2002 z 24. 7. 2002 (U. v. ES L 196, 25. 7. 2002, s. 28),
- 32002 R 1643: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1643/2002 z 13.9. 2002 (U. v. ES L 247, 14.9. 2002, s. 22).

V prilohe III sa dopiia:

medzi Gdaje tykajtce sa Belgicka a Danska:
-CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi

Finanéni analyticky utvar

P.0. BOX 675

Jindtisska 14

111 21 Praha 1

tel.: +420 25704 4501

fax: +420 25704 4502,

medzi Gdaje tykajuce sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium

Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel +372 6 317 100

Fax +372 6 317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel. +372 66 80 500
Fax +372 66 80 501,

medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
,»CYPRUS

Ministry of Foreign Affairs

Presidential Palace Avenue

1447 Nicosia

Tel: +357 22 300600

Fax: +357 22 661881

Ymovpyeio EEmtepicmv

Aewo. [Tpoedpikod Meydpov
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1447 Agvkwoia
TnA: +357-22-300600
Do&: +357-22-661881

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga

LV 1395

Tel. Nr. (371)7016201, (371) 7016207
Fax Nr. (371)7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J.Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel.: 370 5 236 24 44

Fax.: 370 5 231 30 90,

medzi Gdaje tykajice sa Luxemburska a Holandska:
~MADARSKO

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest

Jozsef nador tér 2-4.

Tel: (36-1) 327 2100

Fax: (36-1) 318 2570

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' [-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' |-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20%,

medzi daje tykajuce sa Rakuska a Portugalska:
»POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy

Al J. CH. Szucha 23
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PL-00-580 Warszawa
Tel. (48 22) 523 93 48
Fax (48 22) 523 91 29¢

a medzi Udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO

Banka Slovenije

Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel.: +386 (1) 471 90 00

Fax: +386 (1) 251 55 16

http://www.bsi.si

Ministrstvo za zunanje zadeve
Presernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00

Faks: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz/

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a

Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: +421 2 4854 2161
Fax: +4212 4854 3116%.

15. 32002 D 0602: Rozhodnutie Komisie z 8. jula 2002 o obmedzeniach dovozu urcitych vyrobkov z ocele z Ruskej

federacie (U. v. ESL 195, 24. 7. 2002, s. 38).

a) Druha zarazka v bode 6 ¢lanku 18 ¢asti III prilohy II znie:

o dvoch pismen oznacujucich Clensky stat ur€enia tymito kodmi:

B = Belgicko
CZ = Ceska republika
DK = Dansko

DE = Nemecko
EE = Estonsko
EL = Grécko

ES = Spanielsko

FR = Francuzsko
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IE = frsko
IT = Taliansko
CY = Cyprus
LV = Lotyssko
LT = Litva

b)

LU = Luxembursko
HU = Madarsko

MT = Malta
NL = Holandsko
AT = Rakusko
PL = Polsko

PT = Portugalsko

SI = Slovinsko

SK = Slovensko

FI = Finsko

SE = Svédsko

GB = Spojené kralovstvo™.

Nézov zoznamu prislusnych organov ¢lenskych $tatov v prilohe II znie:
,LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEY®YNZEIZ TON APXQN EKAOZHE AAEIQN TOQN KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES

LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES

ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI

VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI

LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER*.
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c)

V prilohe II sa v zozname prisluinych organov &lenskych §tatov dopiia:

medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:
,CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo pramyslu a obchodu Ceské republiky
Licencni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Fax: +420 22422 1811%,

medzi Gdaje tykajuce sa Nemecka a Grécka:
»EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

15072 Tallinn

Fax (372) 6 313 660“,

medzi udaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
LKYTIPOZ

Ymovpyeio Epumopiov, Bliopnyavieg kot Tovpiopov
(Ministry of Commerce, Industry and Tourism)
Ynanpeoio Epmopiov

086G Avdpéa Apaotvlov Ap. 6

1421 Agvkowoio

Dag: +357-22-375120

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga

LV 1519

Fax +371 7280882

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Uzsienio prekybos departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-2600 Vilnius

Fax: +370 5 262 39 74%,
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medzi Udaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~MAGYAROSZAG

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatal
Engedélyezési Fosztaly

Margit korut 85.

1024 Budapest

Fax: +36-1 336 7302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerc¢jali
Lascaris

Valletta CMR02

Fax: +356 25690299,

medzi Gdaje tykajuce sa Rakuska a Portugalska:

,»POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spoteczne;j
Departament Administrowania Obrotem Towarami i Uslugami
Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Fax: +48 22 693 40 22

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI— 1000 Ljubljana

Fax: +386 1 478 3611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Fax: +421 2 4854 3116“.
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16. 32002 R 0881: Nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. maja 2002, ktorym sa zavadzaju Specifické obmedzujice
opatrenia proti urCitym osobam a subjektom v spojeni s Usimom bin Ladinom, siet'ou al-Kaida a Talibanom a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 467/2001, ktorym sa zakazuje vyvoz urcitych vyrobkov do Afganistanu, sprisiiuje zdkaz letov a
predlzuje zmrazenie prostriedkov a inych finan&nych zdrojov v stvislosti s Talibanom v Afganistane (U. v. ES L 139,

29. 5. 2002, 5. 9), v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

- 32002 R 0951: nariadenie Komisie (ES) &. 951/2002 z 3. 6. 2002 (U. v. ES L 145, 4. 6. 2002, s. 14).

V prilohe II sa v zozname prisluinych organov uvedenych v &lanku 5 dopiiia:
medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:

,CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi

Finan¢ni analyticky utvar

P.0. BOX 675

Jindrisska 14

111 21 Praha 1

Tel. : +420 2 57044501

Fax. : +420 2 57044502

medzi Gdaje tykajiice sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO
Eesti Vilisministeerium
Islandi véljak 1
15049 Tallinn
Tel +372 6 317 100
Fax +372 6 317 199

Zmrazenie prostriedkov:
Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 66 80 500
Fax: +372 66 80 501,

medzi Gdaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS
Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia
Ymovpyeio EEntepikmv
Aew@dpog [Ipoedpikod Meydpov
1447 Agvkoocia
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Tel: +357 22 300600
Fax: +357 22 661881

Unit for Combating Money Laundering

1 Apellis Street

1403 Nicosia

Movado Katamoréunong Adiknudtov Zouykdioyng (MOKAY)
006¢ Ameddn Ap.1

1403 Aevkmoio

Tel: +357 22 889100

Fax: +357 22 665080

E-mail: mokas@cytanet.com.cy

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Tel: +371 7016201

Fax: +371 7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J. Tumo—VaiZganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5236 24 44

Fax. +370 5 231 30 90%,

medzi Gdaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~MADARSKO
Kiliigyminisztérium
1027 Budapest
Bem rkp 47
Tel: +361 458 1000
Fax: +361 212 5918

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' [-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti
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Valletta CMR 02
Tel: +356 21 24 28 53
Fax: +356 21 25 15 20%,

medzi udaje tykajice sa Rakuska a Portugalska:
»POLSKO
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23
PL-00-580 Warszawa
Tel: +48 22 523 93 48
Fax: +48 22 523 91 29

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO
Banka Slovenije
Slovenska 35
1505 Ljubljana
Tel: +386 1 471 90 00
Fax: +386 12515516
http://www.bsi.si

Ministrstvo za

zunanje zadeve
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00
Faks: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz/

SLOVENSKO
Ministerstvo financii
Stefanovi¢ova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: +421 2 4854 2161

Fax: +421 2 4854 3116“.
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17. 32002 R 1318: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1318/2002 z 22. jula 2002 o ur¢itych obmedzujicich opatreniach vo vzt'ahu
k Libérii (U. v. ES L 194, 23. 7. 2002, s. 1).

V prilohe I sa dopiﬁa:

medzi Gdaje tykajuce sa Belgicka a Danska:

,,CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi Ceské republiky

Sekretariat naméstkyné ministra zodpovédné za datfiovou a celni oblast
Letenska 15

118 01 Praha 1

tel.: +420 25704 2526

fax: +420 25704 2400

Ministerstvo primyslu a obchodu Ceské republiky
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

tel.: +420 22406 2720

fax.: +420 22422 1811“

medzi udaje tykajice sa Nemecka a Grécka:
,ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium

Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel +372 6 317 200

Fax +372 6 317 288,

medzi udaje tykajuce sa Talianska a Luxemburska:
»CYPRUS

Yrovpyeio EEmtepikmv

Aewo. [Ipoedpikoh Meydpov

1447 Aevkowoio

TnA: +357-22-300600

Dag: +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881
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LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga

LV 1395

Tel. Nr. (371)7016201, (371) 7016207
Fax Nr. (371)7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J.Tumo—Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5 236 24 44

Fax. +370 5 231 30 90%,

medzi tdaje tykajuce sa Luxemburska a Holandska:
~-MADARSKO

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatal

1024 Budapest

Margit korut 85.

Tel: (36-1) 336 7300

Fax: (36-1) 336 7302

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is—Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20"

medzi udaje tykajtice sa Rakuska a Portugalska:
,POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy

Al J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel: +48 22 523 93 48

Fax: +48 22 523 91 29
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a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Finska:
»SLOVINSKO

Ministrstvo za zunanje zadeve

PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00

Faks: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz/

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel.: +421 2 4854 2161

Fax: +421 2 4854 3116

Ministerstvo financii
Stefanoviova 5
Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531

21. SPOLOCNA ZAHRANICNA A BEZPECNOSTNA POLITIKA

1. 41996 D 0409: Rozhodnutie zastupcov vlad ¢lenskych §tatov, ktori sa zisli v ramci zasadnutia Rady, 96/409/SZBP

z 25. juna 1996 o zavedeni cestovného preukazu (U.v.ESL 168, 6.7.1996, s. 4).

a)  V prilohe I sa za slovami ,,BILAGE I“ dopifa:

LPRILOHA I -1 LISA — I PIELIKUMS — I PRIEDAS — I. MELLEKLET — ANNESS I — ZALACZNIK 1 — PRILOGA I

— PRILOHA I¢.

b)  V prilohe I sa za slovami “EUROPEISKA UNIONEN” dopiiia:

.EVROPSKA UNIE, EUROOPA LIIT, EIROPAS SAVIENIBA, EUROPOS SAJUNGA, EUROPAI UNIO, UNJONI

EWROPEA, UNIA EUROPEJSKA, EVROPSKA UNIJA, EUROPSKA UNIA,

c) V prilohe I sa za slovami ,,PROVISORISKT RESEDOKUMENT* dopiiia:

,NAHRADNI CESTOVNI DOKLAD , TAGASIPOORDUMISTUNNISTUS, ATGRIESANAS APLIECIBA,
LAIKINASIS KELIONES DOKUMENTAS, IDEIGLENES UTIOKMANY, DOKUMENT TA’ EMERGENZA
GHALL-IVVJAGGAR, TYMCZASOWY DOKUMENT PODROZY, POTNA LISTINA ZA VRNITEV, CESTOVNY

PREUKAZ*
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d)

V prilohe I sa za slovom ,,ORDLISTA* dopir“la:
,JUDAJE/SONASTIK/SKAIDROJUMS/[RASAI/KITOLTESI
UTMUTATO/GLOSSARJU/OBJASNIENIA/KAZALO/UDAJE.

V prilohe I sa za slovami ,,(13) Utfirdande myndighets stimpel* dopiia:
»(1) Pfijmeni (2) Jméno (3) Datum narozeni (4) Misto narozeni (5) Vyska (6) Statni ptislusnost (7) Podpis drzitele (8) Pro
jednu cestu do...pfes... (9) Platnost do (10) Datum vydani (11) Evidencni ¢islo (12) Podpis opravnéného tiednika (13)

Razitko vydavajiciho organu

(1) Perekonnanimi (2) Eesnimed (3) Siinniaeg (4) Siinnikoht (5) Pikkus (6) Kodakondsus (7) Omaniku allkiri (8) Uheks
reisiks sihtkohta...kaudu (9) Kehtiv kuni (10) Vilja antud (11) Registreerimisnumber (12) Viljaandja allkiri

(13) Viljaandja pitsat

(1) Uzvards (2) Vards(i) (3) DzimSanas datums (4) DzimSanas vieta (5) Augums (6) Pilsoniba (7) Turétaja paraksts

(8) Vienam braucienam uz ... caur ... (9) Deriga Iidz (10) Izdosanas datums (11) Apliecibas numurs (12) Izdevgja
paraksts (13) Izdevéjiestades zimogs

(1) Pavardé (2) Vardas (-ai) (3) Gimimo data (4) Gimimo vieta (5) Ugis (6) Pilietybé (7) Asmens para3as (8) Vienai
kelionei i ... per ... (9) Galioja iki (10) ISdavimo data (11) Registracijos numeris (12) ISdavusio pareigiino paraSas
(13) Isdavusios istaigos spaudas

(1) Név (2) Uténév (3) Sziiletési id6 (4) Sziiletési hely (5) Magassag (6) Allampolgarsag (7) A jogosult alairisa

(8) Egyszeri utazasra ba .....keresztiil (9) A lejarat datuma (10) A kiadas datuma (11) Nyilvantartasi szam (12) A
kiado tisztviseld aldirasa (13) A kiallité hivatal pecsétje

(1) Kunjom (2) Isem (3) Data tat-twelid (4) Post tat-twelid (5) Tul (6) Cittadinanza (7) Firma ta’ min inhariglu d-
dokument (8) Ghal vjagg wiehed minn — via (9) Data ta’ I-gheluq (10) Data tal-hrug (11) Numru tar-registrazzjoni
(12) Firma ta’ I-Uffi¢jal 1i hareg id-dokument (13) Timbru ta’ I-Awtorita li harget id-dokument

(1) Nazwisko (2) Imiona (3) Data urodzenia (4) Miejsce urodzenia (5) Wzrost (6) Obywatelstwo (7) Podpis posiadacza
(8) Na podroz do — przez (9) Data uptywu waznosci 10) Data wydania (11) Numer w rejestrze (12) Podpis urzednika
wydajacego dokument (13) Piecze¢ organu wydajacego dokument

(1) Priimek (2) Ime(na) (3) Datum rojstva (4) Kraj rojstva (5) Telesna visina (6) Drzavljanstvo (7) Podpis imetnika (8) Za
eno potovanje do - preko (9) Datum izteka veljavnosti (10) Datum izdaje (11) Registrska Stevilka (12) Podpis uradne
osebe (13) Pecat organa

(1) Priezvisko (2) Meno (3) Datum narodenia (4) Miesto narodenia (5) Vy3ka (6) Statna prislugnost’ (7) Podpis drzitel'a
(8) Na jednu cestu do - cez (9) Datum platnosti (10) Datum vydania (11) Registra¢né ¢islo (12) Podpis vydavajiceho
(13) Peciatka vydavajuceho®.
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f) V prilohe III v odseku 3 sa zoznam za slovom ,,takto* nahradza tymto zoznamom:
,» Belgicko = B -

Ceska republika = Ccz -

Dansko = DK -

Nemecko = D -

Estonsko = EE -

Grécko = GR -

Spanielsko = E -

Francuzsko = F -

frsko = IRL -

Taliansko = I -

Cyprus = CYy -

Lotyssko = LV -

Litva = LT -

Luxemburg = L -

Mad’arsko = HU -

Malta = MT -

Holandsko = NL -

Rakuisko = A -

Pol'sko = PL -

Portugalsko = P -

Slovinsko = SI -

Slovensko = SK -

Finsko = FIN -

Svédsko = S -

Spojené kralovstvo = UK - «“
2. 32000 R 1081: Nariadenie Rady (ES) ¢. 1081/2000 z 22. maja 2000 o zakaze predaja, dodavania a vyvozu zariadeni,

ktoré mozu byt pouzité na vnitornl represiu alebo terorizmus, do Barmy/Mjanmarska a o zmrazeni finan¢nych prostriedkov

uréitych os6b v savislosti s délezitymi viadnymi funkciami v tejto krajine (U. v. ES L 122, 24. 5. 2000, s. 29) v zneni

zmenenom a doplnenom predpisom:

- 32002 R 1883: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1883/2002 z 22. 10. 2002 (U. v. ES L 285, 23. 10. 2002, s. 17).

V prilohe III sa dopiﬁa:

,,CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo financi

Finan¢ni analyticky utvar

P.O. BOX 675
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Jindfisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: +420 25704 4501
Fax.: +420 25704 4502

ESTONSKO

Pre ziadosti na zaklade ¢lanku 4 tykajtice sa ¢lanku 2 a prilohy II:
Finantsinspektsioon

Sakala 4

EE-15030 Tallinn

Tel. (372) 66 80 500

Fax (372) 66 80 501

CYPRUS

Yrovpyeio EEwtepikmv (Ministerstvo zahrani¢nych veci)
Presidential Palace Avenue

CY-1447 Nicosia

Tel. (357 22) 300600

Fax (357 22) 661881

Movado Katamoréunong Adiknudtov Zvykdioyng (MOKAY)
(Jednotka pre boj proti praniu $pinavych peiiazi)

1 Apellis Str.

CY-1403 Nicosia

Tel. (357 22) 889100

Fax (357 22) 665080

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga, LV 1395

Tel. (371) 7016201

Fax (371) 7828121

LITVA

Lietuvos Respublikos UZsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto 2,

LT-2600 Vilnius

Tel. (370) 2 362 590

Fax (370) 2 313090
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MADARSKO
Kiiligyminisztérium
1027 Budapest

Bem rkp. 47.

Tel. (36) 1 458 1000
Fax (36 1) 212 5918

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta’ 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq Merkanti

Valletta CMR 02

Malta

Tel.(356) 2124 2853

Fax (356) 2125 1520

POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno - Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48 22) 523 93 48

Fax (48 22) 523 91 29

SLOVINSKO

Pre Ziadosti na zéklade ¢lanku 4 tykajice sa ¢lanku 2 a prilohy II:
Ministrstvo za finance

Zupanéiéeva 3

SI-1000 Ljubljana

Tel. (386) 1478 5211

Fax (386) 1 478 56 55

Ministrstvo za obrambo
Kardeljeva ploscad 24-26
SI-1000 Ljubljana

Tel. (386) 1471 2211
Fax (386) 1 431 8164
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SLOVENSKO

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanoviova 5

SK-817 82 Bratislava 1

Tel. (421) 2-5958 2521

Fax (421) 2-5958 2555%.

22. ORGANY

1. 31958 R 0001: Nariadenie Rady €. 1 z 15. aprila 1958, ktorym sa urcuju jazyky pouzivané Eurépskym hospodarskym
spolo¢enstvom (U. v. ES B 17, 6. 10. 1958, s. 385) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:
- 11972 B: akt o podmienkach pristipenia a o upravach zmlav — pristipenie Danskeho kralovstva, frska a

Spojeného kralovstva (U. v. ES L 73, 27. 3. 1972, s. 14),

- 11979 H: akt o podmienkach pristipenia a o upravach zmlav — pristapenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291,
19.11. 1979, s. 17),

- 11985 I: akt o podmienkach pristiipenia a o Gipravach zmlav — pristapenie Spanielskeho kralovstva a Portugalske;

republiky (U. v. ES L 302, 15. 11. 1985, s. 23),

- 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o tipravach zmluv — pristipenie Rakuskej republiky, Finskej republiky a
Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

a) Clanok 1 znie:
,,Clanok 1
Uradnymi jazykmi a pracovnymi jazykmi orgénov unie s angli¢tina, ¢estina, ddncina, estoncina, fincina,
francuzstina, gréctina, holand¢ina, lotystina, litovéina, maltéina, mad’ar¢ina, nemcina, pol'Stina, portugaléina,

slovencina, slovinc€ina, §paniel¢ina, §véd¢ina a talianc¢ina.*
b) Clanok 4 znie:

,,Clanok 4

Nariadenia a ostatné vSeobecne uplatnitelné dokumenty budu vypracované v dvadsiatich aradnych jazykoch.*

c) Clanok 5 znie:
,,Clanok 5

Uradny vestnik Eurdpskej unie sa uverejituje v dvadsiatich uradnych jazykoch.«
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2. 31958 R 0001: Nariadenie Rady €. 1 z 15. aprila 1958, ktorym sa urCuju jazyky pouzivané Europskym spolocenstvom
pre atémovu energiu (U. v. ES 17, 6. 10. 1958, s. 401) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:
- 11972 B: akt o podmienkach pristiipenia a o ipravach zmliv — pristipenie Danskeho kralovstva, Irska a

Spojeného kralovstva (U. v. ES L 73, 27. 3. 1972, s. 14),

- 11979 H: akt o podmienkach pristipenia a o upravach zmlav — pristapenie Helénskej republiky (U. v. ES L 291,
19.11. 1979, s. 17),

- 11985 I: akt o podmienkach pristiipenia a o Gipravach zmlav — pristapenie Spanielskeho kralovstva a Portugalskej

republiky (U. v. ES L 302, 15. 11. 1985, s. 23),

- 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o tipravach zmluv — pristipenie Rakuskej republiky, Finskej republiky a
Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

a) Clanok 1 znie:
,,Clanok 1
Uradn}'/mi jazykmi a pracovnymi jazykmi organov unie su angliCtina, ¢estina, dancina, estoncina, finCina,
francuzstina, gréctina, holand¢ina, mad’ar¢ina, lotystina, litov€ina, maltéina, nemcina, pol'Stina, portugaléina,

slovencina, slovincina, Spaniel¢ina, Svédcina a taliancina.®.

b) Clanok 4 znie:
,,Clanok 4

Nariadenia a ostatné v§eobecne uplatnitelné dokumenty budi vypracované v dvadsiatich uradnych jazykoch.*

c) Clanok 5 znie:
,,Clanok 5

Uradny vestnik Eurdpskej unie sa uverejiiuje v dvadsiatich uradnych jazykoch.*



